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Vesti iz NATO - a

Generalni sekretar i premijer Katara razgovaralifartnerstvu

Generalni sekretar NATO-a Anders Fog Rasmusen @rinpe
premijera i ministra spoljnih poslova Katara Seikdamada bin
=, Jasima Al-Tanija u sediStu NATO-a 1. marta 2012lige i zahvalio
,;.. mu se na kljtnoj ulozi koju je Katar odigrao u misiji NATO-a sa
ciliem zastite naroda Libije 2011. godine. Generaekretar takde
se zahvalio Kataru na dobroj praktioj saradnji sa Alijansom
I izrazio pohvale aktivnom polikom dijalogu izmé&u NATO-a i Katara.

.Katar je vazna zemlja i vazan partner za NATO @b pridruzivanja nasoj Istanbulskoj
inicijativi saradnje”,rekao je Generalni sekretar,A nadamo secak i jaem partnerstvu
u budénosti®.

U vezi sa predstojgm samitom uCikagu koji je planiran za maj ove godine Generalni
sekretar rekao je da zemlje saveznice Zeljdekigju dacuju misljenja partnera iz Istanbulske
inicijative saradnje o tome kako da secajpartnerstvo sa NATO-om.

,U ovom vremenu velikih promena vazno je znati dezete da réunate na prijatelje

i partnere®, rekao je Generalni sekretgA mi smo odldhi u tome da dalje snazimo naSe
partnerstvo, jer je NATO-u od velike vaznosti dtadst i regionalna bezbednost na Bliskom
Istoku, u Severnoj Africi i regionu Zaliva.”

Generalni sekretar podvukao je @aAlijansa nastojati dacini partnerstva jos delotvornijim
i joS produktivnijim i dace zemlje saveznice voditi razgovore sa partneririaare kako se to
moze najbolje sprovesti.

(01. mart 2012. godine)

Secretary General and Qatari Prime Minister discus$artnership

The NATO Secretary General Anders Fogh Rasmussécomed the Prime Minister

and Foreign Minister of Qatar Sheikh Hamad bin Jas#l-Thani at NATO Headquarters
on 1 March 2012 and thanked him for the key roley@tl by Qatar in NATO’s mission
to protect the Libyan people in 2011. The Secre@eperal also thanked Qatar for the good
practical cooperation with the Alliance and praiséte active political dialogue between
NATO and Qatar.

“Qatar is an important country and an importantrgarfor NATO, ever since you joined our
Istanbul Cooperation Initiative”the Secretary General said/And we look forward
to an even stronger partnership in the future”.

Looking at the Chicago Summit planned for May aé tyear, the Secretary General said that
Allies are keen to hear the views of partners i igtanbul Cooperation Initiative on how
to enhance the partnership with NATO.

“In this time of great changes, it's important tondw you can count on your friends
and partners”, the Secretary General saidAnd we are determined to strengthen our
partnership further. Because NATO has a vital iestrin stability and regional security
in the Middle East, North Africa and the Gulf regjiio



The Secretary General highlighted that the Alliawdework to make partnerships even more
effective and even more productive and that Ali\ek pursue discussions with partners on
how best to do it.

NATO pustio u rad novu alatku za onlajn komunikadijpred samit uCikagu

NATO je 5. marta pustio u rad novu interaktivniemiet platformu ™
pod nazivom WE-NATO. E‘NA@

Cilj sajta www.we-nato.orgjeste da NATO dopre do aktivnih
korisnika mreze, ,grdana interneta“, Sirom sveta i da ih ukdjiy
i to na otvoren i transparentan dia. .

.Platforma WE-NATO predstavlja uzbudljiv nov ¢ia da javnost
direktno stupi u kontakt sa NATO-om i da pomogneotiikujemo nase politike i nas ¢ia
razmisljanja“, rekla je ambasadorka Kolinda Grabar, pofnica generalnog sekretara
NATO-a za javnu diplomatiju, odnosno odnose sdumaodnom javnasl.

WE-NATO ima za cilj da podstakne interakciju u \s&zipitanjima od naju&eg znd@aja za
transatlantsku i globalnu bezbednost, kao i sa oirugitanjima koja su deo aktuelne agende
NATO-a.

Ovaj vebsajt obréa se akademskoj zajednici, aktivistima socijalngdija i blogerima, kao
i drugima koje zanima NATO.

.Na ovoj platformi zvaninici NATO maii ¢e da vode razgovore uzivo sa &@igima,
kreatorima politike i misliocima iz celog sveta.ZR@mo sve da se prike ovim debatama.
Zelimo da ¢ujemo vade komentare i da na njih odgovorimo. Zelida vodimo prave
razgovore“,izjavila je dr Stefani Babst, zamenica pamoe generalnog sekretara NATO-a
za javnu diplomatiju.

Platforma WE-NATO koristi razlite formate kao Sto su ,Zivi* intervjui, askanje* odnosno
cetovanje, pisani i video blogovi, strane za komemnt&ao iclanci, kako bi se ostvarila
interakcija oko pitanja za koja zainteresovane sg@matraju da se njima treba pozabauviti.

Prvi veb<et uzivo odrzan je 8. marta, a razgovaralo se cskiam uzorima i Rezoluciji Saveta
bezbednosti Ujedinjenih nacija br. 1325 o Zenamay m bezbednosticime se obelezio
Medunarodni dan zena.

,NATO je sve okrenutiji pitanjima rodne ravnoprawtio kao i obezh#ivanju jednakih
moguwnosti i tome da ima najkvalitetnije zaposlene namswivoima. Trenutno 40%
zaposlenih u strukturama NATO-@ne Zene, a taj broj rastefzjavila je ambasadorka
Grabar.

Sledée teme za vebetove obuhvate i kako NATO sardlje sa zemljama partnerima,
drugim me&unarodnim organizacijama i nevladinim organizacignpotom kako se NATO
odnosi prema bezbednosnim izazovima u nastajanicgj klimatskih promena na vojne
strategije i planiranje, kao i mnoga druga pitanja.

WE-NATO predstavlja najnoviju interaktivnu komumikeu platformu koju je stvorila
Alijansa. Druge alatke NATO-@ine NATOChannel.tv, zvami vebsajt NATO-a, kao
i platforme socijalnih medija kao Sto su FacebdBkogle+, YouTube, Flickr i Twitter.

(05. mart 2012. godine)



NATO launches new online communication tool in theun up to Chicago
On 5 March, NATO launched a new interactive weltfpten called WE-NATO.

The aim of thevww.we-nato.orgsite is for NATO to reach out and engage direutlth,
“netizens” around the world in an open and transear way.

"The WE-NATO platform is an exciting new way forettpublic to engage directly with
NATO and help shape our policies and thinkirggid Ambassador Kolinda Grabar, NATO'’s
Assistant Secretary General for Public Diplomacy.

WE-NATO aims to spur interaction on issues ofaaltrelevance to transatlantic and global
security as well as other issues related to NAT@Isent agenda.

The site reaches out to academics, social mediaists and bloggers, and others that have
an interest in NATO.

“On the WE-NATO platform NATO officials will haveMe web discussion with academics,
policy makers and global thinkers from across tloeldv We invite everybody to join in these
debates. We want to listen to your comments angores to them. We want to engage
in a real conversatighstated Dr Stefanie Babst, NATO’s Deputy Assistecretary General
for Public Diplomacy.

The WE-NATO platform uses different formats suchvastream interviews, chats, written
and video blogs, comment pages, and articles &ract with issues that interested parties
feel need to be addressed.

The first live web-chat took place on 8 March femty a discussion on female role-models
and the United Nations Security Resolution 1325Women, Peace and Security to mark
International Women'’s Day.

“NATO is becoming increasingly sensitive to gendguatity, providing equal opportunities
and having the best quality personnel at all lev@lsrently 40% of staff working within the
NATO structure are women and that figure is onitlteeas¢’ Ambassador Grabar stated.

Upcoming live web-chat topics include how NATO wovkth partner countries, other
international organisations and NGOs, the ways inick NATO meets emerging security
challenges, the impact of climate change on mifitatrategies and planning and many
others.

WE-NATO is the latest interactive communicationtfptan that the Alliance has created.
Other NATO tools include NATOChannel.tv, the a@fitdATO website, and social media
platforms such as Facebook, Google+, YouTube, Faokl Twitter.

Prava zena: napredak u Avganistanu

Uoci Medunarodnog dana Zena podrmica generalnog sekretara
NATO-a za javnu diplomatiju ambasadorka Kolinda ke imala

je razmenu miSljenja sa Avganistankama iz drzavhkep&ine,

avganistanske nacionalne vojske i medija.

. " U razgovoru preko video linka koji se odrzao 7. tmakene su
razgovarale 0 vaznoj korelaciji koja postoji iztoe wvrstivanja trajne bezbednosti
u Avganistanu i unapdenja prava Zena. Dr Gulalaj Nur Safi, poslanicgpanlamentu,
gospaa Farida Nikzad, potpredsednica Udruzenja slobodmeklija juzne Azije i brigadna
generalka Katul pridruzile su se razgovoru iz Kabul



Ovaj razgovor je pre svega omagupriliku da se naglasi zfiaj Avganistana kao jedne od
tema samita NATO-a @ikagu koji ¢ée se odrzati 20. i 21. maja 2012} Cikagu ¢emo
izraditi mapu sledé faze tranzicije na punu odgovornost Avganistaneedezbednost za
period do kraja 2014. godine. Tak® cemo jasno nazmdi nadu istrajnu posvéenost
Avganistanu i posle 2014. godinetkla je ambasadorka Grabar.

Dr Safi, gospda Nikzad i brigadna generalka Katigstitale su 8. mart svim Zenama koje su
na sluzbi u snagama ISAF-a. Tdkosu izrazile i priznanje za posemost Avganistanu
i u periodu posle 2014. godine, Sto selaje dace biti potvideno uCikagu.

Ove tri Avganistanke naglasile su Zagn napredak koji jedinjen na polju prava zena
u Avganistanu poslednjih godingJz podrsku iz inostranstva, ukiujuéi tu i NATO-ovu,
Zene u Avganistanu dobile su novu nadu za dnamht’, rekla je gospda Farida.,Kao
novinarka, sada vidim Sta uzivanje prava Zenacznapraksi“, dodala je. Brigadni general
Katul pomenula je zriajan razvoj dog#aja na polju zenskih prava u okviru avganistanskih
nacionalnih snaga bezbednosiZenama su sada dostupni radti cinovi u vojsci
Avganistana. A postoji i plan da se osnuje sluzbeodnu integraciju u okviru avganistanske
vojske*, rekla je ona.

Njihove izjave odrazavaju opStu situaciju, ukluci tu i primere napretka kao Sto su:

. u parlamentu Avganistana, u Gornjem domu ima 2aam Donjem domu ima
69 zena,

. tri ministarska mesta u Avganistanu drZze Zene, dneouprave sada funkcioniSu
u 27 od ukupno 31 ministarstva,

. od 1.472 sudija, 142 su Zene,duajima i jedna guvernerka provincije;

. danas ima viSe od 1.500 zZena u avganistanskimmeoion snagama bezbednosti; i

. broj devofica upisanih u osnovne i srednje Skole porastaaj80.000 tokom 2001.

na 3.230.000 tokom 2011. godine, dok je broj dakeju visokom Skolstvu porastao
sa nule na viSe od 20.000 tokom istog perioda.

Ove tri Avganistanke su u razgovorima tdkastakle da uprkos postignutom napretku mnogo
toga joS treba da sefini za wvr&tivanje prava Zena. Stalna i dalja podrSkaimmarodne
zajednice u tom smislu samim tim ostaje od suséingaznosti. Mnogo je izazova koje
budwnost nosi, nardto kada se radi o procesu pomirenja u AvganistgBui Zelimo mir

u Avganistanu. Ali ne mozemo radi mira zalozitiyaraena“,rekla je gospda Nikzad.

U zavrsnoj réi ambasadorka Grabar potvrdila je izjavu sa samitegsabonu 2010. godine da
¢e podrSka NATO-a dvr&ivanju prava zena — kao i svih ljudskih prava —aij& ostati
neodvojivi deo dugorme posvéenosti Alijanse Avganistanu.

(07. mart 2012. godine)

Women's rights: making progress in Afghanistan

In the run up to International Women's day, NATQigtant Secretary General for Public
Diplomacy Ambassador Kolinda Grabar held an excleafyviews with Afghan women from
the National Assembly, the Afghan National Army] @re media.

Speaking via video link on 7 March, the women désad the important correlation that exists
between the consolidation of lasting security irgiAdnistan and the promotion of women’s
rights. Dr Gulalai Noor Safi, Member of ParliameMs Farida Nikzad, Vice President



of the South Asia Free Media Association and BriggadGeneral Khatool joined
the discussion from Kabul.

Above all, the discussion provided an opportunityeinphasise the centrality of Afghanistan
on the agenda of the NATO Summit in Chicago which take place on 20 and 21 May
2012. 'In Chicago, we will map out the next phase of thedition to full Afghan security
responsibility between now and the end of 2014. wedwill make clear our enduring
commitment to Afghanistan beyond 205k4id Ambassador Grabar.

Dr Safi, Ms Nikzad, and Brigadier General Khatooltemded their good wishes for
the 8 March celebrations to all women serving idRSforces. They also expressed their
appreciation for the post-2014 commitment to Afghtm expected to be reaffirmed
in Chicago.

The three Afghan women highlighted the significardgress made in the domain of women'’s
rights in Afghanistan over recent year®Vith international support, including from NATO,
women in Afghanistan have been given a new hopthéar future; remarked Ms. Farida.
"As a female journalist, | now see what enjoying s rights means in practiceshe
added. Brigadier General Khatool referred to tlgmificant developments in the domain of
women'’s rights within the framework of the Afghamathdnal Security ForceswWomen have
now access to different ranks in the Afghan Arnrmd #ere is a plan to establish a Gender
Integration office within the Afghan Armghe said.

These remarks reflected the overall situation udiclg examples of progress such as:

. in the Upper and Lower Houses of the Afghan Paiiaimthere are 21 and 69 Afghan
women respectively;

. 3 Afghan ministers are women; gender directorateshaw functioning in 27 out of
the existing 31 ministries;

. out of 1472 judges, 142 are women, including oreiRcial Governor;

. there are now more than 1,500 in the Afghan NatiSeaurity Forces; and

. the number of girls enrolled in primary and secapdhools has gone from 50 000

in 2001 to 3 230 000 in 2011, while the numbegiof enrolled in higher education
has gone from zero to more than 20 000 in the gzened.

During the talks, the three Afghan women also mmnbut that despite the progress made,
much work remains to be done for the consolidambnvomen’s rights. The continued
support of the international community to this effes therefore essential. Many challenges
lie ahead, particularly with respect to the recbaion process in AfghanistanWe all want
peace in Afghanistan. But there cannot be a traffidsetween peace and women'’s rights
said Ms Nikzad.

In her concluding remarks, Ambassador Grabar amefit the 2010 Lisbon Summit statement
that NATO’s support for the consolidation of womgmnights - and indeed all human rights -
will remain an integral element of the Alliances@-term commitment to Afghanistan.

U c¢ast uloge Zena u miru i bezbednosti

Svake godine se na WMearodni dan Zena 8. marta odajedast postigndima Zena Sirom
celog sveta. Paznja se pogug | obavezama koje su na sebe preuzele mnogainagge,

ukljucujuéi tu i NATO, a koje se odnose na zaStitu Zena iedecpodrdjima gde su
nesrazmerno pogeni sukobima. Ove godine se 8. marta obelezavaetdgodina otkako
je NATO pdeo da poboljSava rodnu ravnotezudaesvojim zaposlenima.



»Tokom poslednjih deset godina znatno smo paliebroj
Zena zaposlenih u NATO-u, a udvositliubroj Zena na visSim
polozajima. Méutim, moramo nastaviti i viSe raditi na tom
tako da broj Zzena u NATO-u bolje odrazava njihowjb
u druStvu uopstetekao je poménik generalnog sekretara z
izvrSno upravljanje Bil Iton.

Zene su neodvojivi deo ljudstva angaZovanog u Adija igraju vaznu ulogu u izgradnji mira

i bezbednosti u mnogim podfiima sveta gde su problemi nagvelako je napredak ponekad
bio spor tokom ovih deset godina, NATO je pomnomi&hao o rodnoj ravnotezi

i raznolikosti i reformisanju politika angaZzovanfdad na tome i dalje u toku. Na primer,
2011. godine imenovana je prva zena pémito Generalnog sekretara, a novi akcioni plan za
raznolikost i ukljgivanje predvien je za majski samit Qikagu.

lzveStavanje o preuzetim obavezama

Generalni sekretar talle je 17. novembra 2011. objavio prvi godisnji izegdi kome se
iznose pojedinosti o radu NATO-a na podrSci prim@&ezolucije Saveta bezbednosti
Ujedinjenih nacija br. 1325. Tom rezolucijom prinae nesrazmeran uticaj koji ratovi
i sukobi imaju na zene i decu.

.Pristup NATO-a prema sprovienju Rezolucije 1325 SB UN zasnovan je na izgradniji
i ocuvanju odrzivog mira i bezbednostikaze Anders Fog Rasmusen, Generalni sekretar
NATO-a.

lzveStaj odrazava preuzete obaveze saveznica u NATQ@artnerskim zemalja dacine
principe Rezolucije 1325 SB UN sastavnim delom sdalevnog delovanja, ukiujuci tu

i njihove politcke, civilne i vojne strukture, kao i njihove opdjfad misije. U fokusu se
nalazi Sestostrani pristup koji se primenjuje othisa u Lisabonu 2010. godine kada su se
lideri zemalja saveznica dogovorili da daju nadgkasktivnostima NATO-a u smislu
Rezolucije 1325. Pomenuti Sestostrani pristup odsesa: operacije; uklfivanje Rezolucije
1325 SB UN u politike, programe i dokumentaciju;rasju sa méunarodnim
organizacijama, NVO i civilnim druStvom; obrazovamjobuku; javnu diplomatiju, tj. odnose
sa mé@unarodnom javnd@$l; i nacionalne inicijative.

Priznavanje napretka

Komitet NATO-a za rodne perspektive dobio je decent011. godine 4. nagradu ,Vojnik
ldoja Rodrigez, Zzena u oruzanim snagama“ od miristadbrane Spanije za izvanredne
i uspesSne napore na ukijuanju i integrisanju Zena u oruzane snage, podokS rodne
ravnoteze i sprowienje relevantnih rezolucija SB UN u Spaniji i dmgzemljamaslanicama
NATO-a.

Nagrada je ustanovljena marta 2007. godine u ze&ng na prvu Zenu vojnika u Spanskim
oruzanim snagama, koja je poginula tokom aktivnmersluzbe u m@narodnoj mirovnoj
misiji. Pojedincima ili institucijama — civilnimiivojnim — odaje se priznanje ovom nagradom
za doprinos j&anju uloge zena u oruzanim snagama ili undgmgi jednakih mogtnosti.

NATO je deo mnogo Sirih nd@narodnih napora usmerenih ka ispravljanju overijsk@
nejednakosti i priznavanju i podrzavanju vazne eld®ju zene igraju u izgradnji mira
i reSavanju sukoba.

(07. mart 2012. godine)



Celebrating women'’s role in peace and security

Every year, International Women’s Day on March 8tbnours the achievements made
by women all over the world. It also focuses attenon the commitment made by many
organisations, including NATO, to protect women ahddren in areas of conflict where they
are disproportionately affected. This year, March 8lso marks 10 years since NATO began
improving the gender balance of its own workforce.

“During the past 10 years, we have greatly incréasee number of women employed
at NATO and doubled their presence in senior pmsiti However, we must continue to do
better so that the number of women in NATO morerayppately reflects their number
in society at large,8ays Assistant Secretary General for Executivedgament, Bill Eaton.

Women are an integral part of the Alliance’s persdrand play an important role in building
peace and security in many of the world’s mostlited areas. Although progress has at times
been slow during the last ten years, NATO has besthinking its gender balance
and diversity and reforming recruitment policiesoNW is ongoing. For example, in 2011
the first female Assistant Secretary General wa®iaped, and a new action plan on diversity
and inclusion is anticipated for the Chicago Sumimiay.

Reporting on commitments

The Secretary General also released the first amepart on 17 November 2011 detailing
NATO'’s work to support the implementation of UnitBidtions Security Council Resolution
1325. The resolution recognises the disproportemimapact war and conflict has on women
and children.

“NATO'’s approach towards the implementation of UNRSEL325 is founded on the principle
of building and maintaining sustainable peace aadusity,” says Anders Fogh Rasmussen,
NATO Secretary General.

The report reflects the commitment by NATO Alliesdapartners to make the principles
of UNSCR 1325 an integral part of their everydagibass, including their political, civilian
and military structures, and their operations arngkions. It focuses on the six-track approach
implemented after Allied leaders agreed at the 208Bbon Summit to underscore NATO’s
work on Resolution 1325. The six tracks are: opanat mainstreaming UNSCR 1325
in policies, programmes and documentation; cooperatvith international organisations,
NGOs and civil society; education and training; lpudiplomacy; and national initiatives.

Recognising progress

In December 2011, the NATO Committee on Genderdeetsres received the IV Award
“Soldado Idoia Rodriguez, mujer en las Fuerzas Alana("Soldier Idoia Rodriguez, Woman
in the Armed Forces") from the Spanish Defence Meri for its outstanding and successful
efforts to incorporate and integrate women into dh@ed forces, improving gender balance
and implementing the relevant UNSCRs within Spaid ather NATO Countries.

This award was created in March 2007 in memonheffirst military woman in the Spanish
Armed Forces, who died while serving on active durtyan international peacekeeping
mission. It gives public credit to individuals arstitutions — civil or military — who have
contributed to enhance the role of women in the earnfiorces or to promote equal
opportunities.

NATO is part of much wider international efforts skimg to break this historic inequality,
and to recognise and support the important role eoplay in building peace and resolving
conflicts.



NATO potpisao ugovor za visokotehnoloSku odbranu

Agencija NATO-a za konsultacije, komandu i kont(®C3A) je

8. marta 2012. godine sseno proslavila dodeljivanje ugovora
za poboljSanje kapaciteta NATO-a za visokotehnola&ioranu.
Dodeljivanje ugovora privatnim industrijskim komgama
omoguice ve& funkcionalnom kapacitetu NATO-a za odgovor
kod kompjuterskih incidenata (NCIRC) da postignenguu
operativne mogtnosti do kraja 2012. godine.

Osim zastite sopstvenih mreza Alijanse, kapadkafii ce se sté kroz nove ugovore ofate
sposobnost NATO-a da pruzi podrSku drzavagtemicama u sléaju visokotehnoloskih
napada tako Stée one méi da koriste poboljSanu razmenu informacija i tiracza brzo
reagovanje kad god to zatraze.

,Ovaj projekat neposredan je rezultat reSenosti dazalanica NATO-a da poboljSaju
kapacitete za otkrivanje, odbranu i oporavak waju visokotehnoloskog napada na sisteme
koji su od kljgne vaznosti za Alijjansu. Dodela ovih ugovora vaparkorak u pravcu
uspostavljanja ovih kapaciteta do kraja 2012. gedjirekao je u sediStu NATO-a poirok
generalnog sekretara Gabor lklodi, koji se nalazietu vodéeg tela za odbranu NATO-a od
visokotehnoloSkih napada.

Dodela ugovora vrednih ukupno oko 58 miliona ewradptavlja do sada nage ulaganje
NATO-a u visokotehnoloSku odbranu.

(08. mart 2012. godine)

NATO signs contract for Cyber Defence

The NATO Consultation, Command and Control AgeN&3@) celebrated with a ceremony
on 8 March 2012 the award of a contract for upgraglithe NATO cyber defence capabilities.
The award to private industrial companies will eleathe already operating NATO Computer
Incident Response Capability (NCIRC) to achievé dplerational capability by the end
of 2012.

In addition to protecting the Alliance’s own netlsy the capabilities to be acquired through
the new contract will strengthen NATO’s ability smpport member states in dealing with
cyber attacks by using improved information-sharargl rapid reaction teams, whenever
requested.

“The project is a direct result of NATO nations’ eoitiment to improve capabilities to detect,
defend and recover in case of a cyber attack agasystems of critical importance to
the Alliance. This award is an important step todsadelivering these capabilities by the end
of 2012” said Assistant Secretary General Gabor lklodgachof the lead body for NATO
cyber defence at NATO Headquarters.

At approximately 58 million Euro in total, the awlaiepresents NATO'’s largest investment to
date in cyber defense.

Tim NATO-a za brzu reakciju bode se protiv VT napada

VisokotehnoloSko ratovanje podrazumeva ratovanje beke,
tenkova i aviona. Danas je to Zio koji je profitabilan, relativho
bez rizika i anonimanCesto je teSko da se utvrdi poreklo napa
ili otkriju pocinioci — a to je glavni problem. Kako bi se postig




veca delotvornost, sve angazovane strane moraju zajetinrade: NATO, privatni sektor,
mejunarodne organizacije, nanici i akademska zajednica. Do kraja 2012. godine
predviZeno je da‘e biti operativan ovaj kapacitet NATO-a u vidu timeabrzu reakciju (RRT)
strucnjaka za odbranu od visokotehnoloskih napada.

Tehnitki centar NATO-ovog kapaciteta za odgovor kod kamgajskih incidenata — NCIRC —
predstavlja mozak borbe Alijanse protiv visokotdbs&og kriminala.

.,NCIRC je odgovoran za visokotehnoloSku odbrantn $ekacija NATO-a, bez obzira na to
da li se radi o statinim Stabovima ili Stabovima koji su angazovani m@eracijama ili
vezbama® kaze Jan Vest, direktor Tektkog centra NCIRC.

U slwaju napada protiv informacionog sistema NATO-agvehtni strdnjaci odmah se
sastaju i izrduju plan akcije. Cilj je da se ponovo uspostaveéesis tako da se sve vrati
u normalan rad $to je pre magu

Aleks Vandurm je jedan od tih eksperata. On seznalacelu inzenjerske sekcije NCIRC-a.
Po obrazovanju master informacione tehnologije, irdasta iskustva na polju informacione
bezbednosti. Njegova uloga u NCIRC jeste da pripréezbednosne smernice i daje savete
o tome kako da se zasStite kompjuteri i informaciomeZze NATO-a i da se smanji njihova
ranjivost. Njegov posao je da analizira digitalmtefakte i saobrej na mrezi koji su
povezani sa incidentom o kome se radi. To podrazamévidivanje u najkraem mogidem
roku da li je zaista doSlo do incidenta i koji jegov uticaj, nalazenje tima da se Steta
ogranti, kao i, u zavisnosti od staja, odrdivanje uzroka takvog naruSavanja bezbednosti.

.Nas najve’i izazov je Sto naS rad podsedonekle na odbranu oblakodera. Mi moramo
da zatvorimo svaka vrata i svaki prozor, a hakesba samo da n& jedan otvor da bi mogli
da u7u. Moramo da mislimo na sve, i to sve vreme — ddimm kao oni i da preddamo®,
kaze Aleks Vandurm.

Napadi sve slozeniji i éestaliji
U svetu se deSava sve viSe visokotehnoloSkih napautd postaju sve sloZeniji. NasSa

Siroko su rasprostranjeni 3pijunaza, razaranjenikal i krate vojnih i industrijskih tajni.
Napade usmerene ka nekoj organizaciji ili zemljtimsu, pripremaju i izvode organizovani
strienjaci. Daleko je to od nekadasnjih hakera koji spade na sistem dozivljavali kao
zabavan nan da razbiju dokolicu.

Iskustvo sa virusom Stuksnet, koji je, kako se ifvithao zn&ajan uticaj na nuklearni
program Irana 2010. godine, obelezio je prelazakisakotehnoloSkog sveta na svet dka
realnosti. Vodonosnabdevanje, elekia energija, bolnice, kao i vazduSna bezbednost,
odbrana i bankarske usluge — sve to zavisi od nmdgionih mreza. Postoji toliko mnogo
osetljivih sajtova preko kojih se moze naskoditinej organizaciji ili pak celoj zemlji.

,Broj visokotehnoloskih napada raste svaki danpladh su oni upereni protiv sistema NATO-
a ili protiv Zivotno vaznih sistema nasih drzalanica. NATO mora biti u stanju da ponudi
takvu visokotehnoloSku pomevojimclanicama kojace im pomdi da secuvaju od takvih
napada, da ih otkriju, a — ako se dese — da bragugu kako bi se umanjila Stetakaze
DZejmi Sej, zamenik pondaika generalnog sekretara NATO-a za bezbednosrmovea
u nastajanju.

Tim za brzu reakciju kie u funkciji krajem 2012. godine

NATO je 2011. godine geo da formuliSe koncept tima za brzu reakciju upravu svrhu.
,OVi strucnjaci za odbranu od visokotehnoloskih napada imagigovornost da pomognu



drzavamaclanicama koje zatraze pomou slwaju napada od nacionalnog zfga“,
objasnjava Aleks Vandurm. Osnivanje ovog time pekil® je iz NATO-ove politike
visokotehnoloSke odbrane, koju su preispitali iideali ministri odbrane juna 2011. godine.
U budwenosti¢e dodatni napori biti uloZeni u sg@eanje rizika i poboljSanu otpornost.

,0ne vrste visokotehnoloskih napada koje su dogiestonija i Gruzija post& nape&i
oblik visokotehnoloSkih napada u budosti. MeSavina protesta, ili tradicionalnog
ratovanja, i visokotehnoloskog elementagstavlja Aleks Vandurm. Timovi za brzu reakciju
dakle moraju biti spremni za delovanje kada se pormatrazi. Trebalo bi da budu
funkcionalni u potpunosti krajem 2012. godine.

Nekoliko koraka je do sada #@reduzeto, a NCIRC bi trebalo da ima kapacitetgpym
osposobljene za date funkcije na samonieffau 2013. godine. Utdeno je koji su sve
tehnitki uslovi potrebni i poziv za dostavljanje ponud# je oglasen. Pripremaju se dogovori
za saradnju koji ukljguju eksperte miu kojima postoji uzajamno poverenje i koji @oti
iz raznih drzava, iz privrede, iz univerzitetskeailtne zajednice i iz NATO-a. Dogovorima
¢e se na kraju otvoriti pristup specijalizovanimugtim znanjima na svim poljima
visokotehnoloSke bezbednosti. Tdkose pripremaju i profili eksperata koji su potiebn
za misije pruzanja pondg i to u skladu sa poljima gde su najkompetentniji

~Sve procedure za tim za brzu reakciju (RRT) kamgu'e aktivnosti definiSu se u pridniku
koji treba da bude zavrSen do leta 2012. godinglze Aleks Vandurm,Ovim priruchikom
takafe se predviaju smernice za odgovor NATO-a zemljama saveznidapetnerskim
zemljama koje zatraze pota vezi sa zastitom njihovog informacionog i korkacionog
sistema.”

Posebna radna grupa oformljena je radi pripremeggworuicnika. U njoj su okupljeni
eksperti iz zemalja saveznica, aduenjima su i eksperti za planiranje u civilstvu lu¢gju
vanrednih situacija.

,NATO ¢e kroz ove timove biti u moénosti da ponudi, kada se to zatrazi, profesionalnu
i dobro organizovanu pondosvojim ¢lanicama i partnerskim zemljama, ali pre svega onim
zemljama koje joS nemaju resurse potrebne za wmgisije kapaciteta visokotehnoloske
odbrane ovog tipa. To predstavlja jednu verzijunegj na‘ela uzajamne pondoi zajedntke
odbrane”, nastavio je Aleks Vandurm.

Profili, obuka i oprema tima za brzu reakciju

Kapaciteti RRT sastoja se od stalnog jezgra od Sest specijalizovanilkirgaka koji mogu
da koordiniraju i izvrSavaju misije RRT. Za poselpari£ja bice ukljuteni i nacionalni ili
eksperti NATO-a, a njihov broj i profil oddevace ¢e se na osnovu misije koju treba obauviti.

Timovi ¢e imati su opremu koja im je potrebna: IT i telekomkacionu opremu, kao Sto su
satelitski telefoni, te opremu za prikupljanje thdjih dokaza, kriptografiju, digitalnu
forenzicku analizu, upravljanje ranjivés, bezbednost mreze itd.

»SVi struchjaci bice obweni za procedure NATO-a i za rukovanje opremokaZe Aleks
Vandurm. A bice obuhvédeni i vezbom VisokotehnoloSke koalicije koju odapawy svake
godine u novembru®.

Aktiviranje tima za brzu reakciju

Svaka drzavé&lanica NATO-a koja pretrpi ozbiljan visokotehnolo$lapad méi ¢e da traZzi
poma: od NATO-a. Takav zahtev potom razmatra Odbor zauljanje visokotehnoloskom
odbranom (CDMB). Zahteve za potmkoje upute zemlje koje nistlanice NATO-a mora da
potvrdi Severnoatlantski savet.



.Tokom vezbe VisokotehnoloSke koalicije za 2010dirgp oprobali smo mehanizme
konsultacija i donoSenja odluka za RRT na nivou @M toga smo izvukli pouke kako da
poboljSamo naSe procedure. U mesecu novembru a§ddine prelazimo na drugu fazu:
testiracemo fazu intervencija RRT, a posebno stepen katisporuchika koji se upravo
priprema®.

Kada postanu aktivni ovi timovi nédbé¢e da daju odgovor u roku od 24 sata od incidenta.

,Uzivam u ovom radu. Uzbudljiv je i vrlo raznolik’zakljucuje Aleks Vandurm.,Sve je
drugacije iz minuta u minut. To je bitka koju vode stmaci. A takae je i cast da se
doprinese stvaranju @ega od samog petka — od politke teznje do prakinog
sprovaienja“.

(13. mart 2012. godine)

NATO Rapid Reaction Team to fight cyber attack

Cyber warfare is war without any noise, tanks orceaft. Currently, it is a profitable,
relatively risk-free and anonymous crime. It iseaftdifficult to identify the origin
or perpetrators of the attack - and this is the mproblem. In order to be more effective, all
the parties involved must work together: NATO, tphevate sector, international
organizations, academia. By the end of 2012, adamaction team (RRT) capability
of NATO cyber defence experts will be operational.

The technical centre of the NATO Computer IncidBesponse Capability (NCIRC) is the
nerve centre of the Alliance's fight against cytr@ame.

"The NCIRC is responsible for the cyber defencalloNATO sites, whether they are those
of static HQs or HQs deployed for operations orredges,"” says lan West, NCIRC TC
Director.

In the event of an attack against a NATO informatgystem, the experts concerned meet
immediately and draw up a plan of action. The artoirestore the systems so that everything
gets back to normal operation as quickly as possibl

Alex Vandurme is one of these experts. He is thadhef the engineering section of
the NCIRC. He holds a master's degree in informateézhnology and has solid experience
in the area of information security. His role a¢ tNCIRC is to develop security guidelines
and advise on how to protect NATO's computers afmmation networks and reduce their
vulnerability. His job is to analyse digital artefs.and network traffic relating to the incident.
This means determining as quickly as possible wdrethe incident has really occurred
and what its impact is, find ways to limit the dayea and, if appropriate, identifying

the source of compromise.

"Our greatest challenge is a bit like defendinglyskraper. We have to close each door
and window, while hackers only need to find onenope get in. We have to think
of everything, all the time - think like them andieipate”, says Alex Vandurme.

More sophisticated, more frequent attacks

More and more cyber attacks are happening in thddwand they are becoming more
sophisticated. Our interconnected societies depantew technologies, and this makes them
more vulnerable to attack.

Espionage, destruction, crime, and theft of m§itand industrial secrets are widespread.
Attacks targeted at an organisation or countryraotivated, developed and carried out by



organised experts. It's a far cry from the origihatkers who regarded attacks on systems
as a recreational pastime.

The experience of the Stuxnet virus, which repdytsaynificantly impacted on Iran's nuclear
programme in 2010, marked the transition from tyl@ec world to the physical world. Water,
electricity, hospitals, as well as air securityfethee and banking services - all these rely on
information networks. So many sensitive sites whiglly cause harm to an organisation
or a whole country.

"The number of cyber attacks is rising every dalgetier they be against NATO systems
or against the vital systems of our member natidi#sTO must be able to offer cyber defence
assistance to its members to help them guard agtiese attacks, to detect them, and - once
they have happened - to react swiftly to limitdaenage",says Jamie Shea, Deputy Assistant
Secretary General for Emerging Security Challeragd¢ATO.

Rapid Reaction Team operational by end 2012

In 2011 NATO started to formulate a rapid reactieam concept for this purposé&.hese
cyber defence experts are responsible for assistmegnber states which ask for help in
the event of an attack of national significano&®éx Vandurme explains. The creation of this
team was a result of the NATO cyber defence polidyich was revised by defence ministers
in June 2011. In future, additional efforts will devoted to risk prevention and enhanced
resilience.

"The types of cyber attacks experienced by Estanié Georgia will become the most
frequent form of cyber attack in the future. A mom&t of protest, or traditional war,
and a cybernetic element,Alex Vandurme continues. The rapid reaction teamgstm
therefore by ready to act when assistance is réggieShey should be operational by the end
of 2012.

So far, a number of steps have already been takmh,the NCIRC should achieve full
operational capability in early 2013. All the teaal requirements have been identified
and a call for bids has been launched. Cooperatisangements are being developed,
involving experts among whom there is mutual casfice and who come from the nations,
from industry, from academia and from NATO. Thesarmgements will eventually open up
access to specialised expertise in all areas arcsdcurity. The profiles of experts needed for
assistance missions, specifying the areas of cangpet are also being prepared.

"All the RRT procedures and possible actions ariindd in a handbook which should be
finished by summer 2012says Alex Vandurmé'This manual also sets out the guidelines
for NATO's response to its Allies and partners whquest assistance in the protection
of their information and communication systems".

An ad hoc working group has been set up to workthes handbook. It brings together
national experts from Allied countries, includingicemergency planning experts.

"With the RRTs, NATO will be able to offer, upoguest, professional and well-organised
assistance to its members and partners, but prallsigo those countries which do not yet
have the resources to set up cyber defence capedilof this kind. It's a version
of the military principle of mutual assistance awmdllective defence,"Alex Vandurme
continues.

Rapid Reaction Team profiles, training and equipnten

The RRT capability will consist of a permanent cofesix specialised experts who can
coordinate and execute RRT missions. There wilb &i& national or NATO experts



in specific areas. Their numbers and profile wél determined on the basis of the mission
to be carried out.

The RRTs will have all the equipment they needati@l telecommunications equipment, such
as satellite telephones, and equipment for digitadlence collection, cryptography, digital
forensic analysis, vulnerability management, nekvgacurity, etc.

"All these experts will be trained in NATO procegiand in the handling of the equipment,”
says Alex Vandurme:They will also be involved in the Cyber Coalitierercise which we
hold in November every year."

Activating a Rapid Reaction Team

Any NATO member nation suffering a significant cylagtack will be able to ask for NATO's
help. The request will be considered by the CybefeBce Management Board (CDMB).
Requests for help which come from non-NATO coustrell have to be endorsed by the
North Atlantic Council.

"During the 2010 Cyber Coalition exercise, we preetl the consultation and decision-
making mechanisms for the RRTs at CDMB-level. Atadel lessons from this on improving
our procedures. In November 2012, we will move onphase two: testing the RRT
intervention phase and, specifically, the usefidnes the handbook which has just been
prepared.”

Once activated, the RRTs will be able to resportliwi24 hours of the incident.

"l enjoy this work. It's exciting and varieddlex Vandurme concludes$No two minutes are
the same. It's a battle between experts. And lgs an honour to contribute to the creation
of something from scratch - from political aspimatito practical implementation.”

Jacanje raketne odbrane NATO-a

1 Sirenje raketnih projektila predstavija sve cue pretnju
stanovniStvu, teritoriji i angazovanim snagama zisna
3 saveznica. Upravo stoga je Holandija oflla da da doprinos
NATO-ovom sistemu raketne odbrane.

.Na osnovu obavestajnih podataka znamo da viSeOodegalja
ima ili nabavlja ballstike projektile. Oni ne predstavljaju direktnu pretnali na duze staze
mogli bi da prerastu u pretnju, a da bismo biliespni za to mislimo da je vazno da NATO
razvije kapacitete raketne odbrane i da Holandigstvuje u doprinosu takvim kapacitetima®,
kaze Piter-Henk Sror iz holandskog ministarstvaradb.

Doprinos zajedntkoj odbrani

NATO trenutno razvija aranZzmane komande i kontmaesistem raketne odbrane. Senzore
I presretde obezbedie pojedindne drzave ili grupe drzava kroz dobrovoljne dopsao
Nacionalni doprinos Holandije ¢8 poboljSanjecetiri fregate za protivwvazduSnu odbranu
prosSirenim radarskim sistemima velikog dometa ,3rhar

Novi radarcini¢e deo arhitekture raketne odbrane NATO-a. Posleenmihcije méi ¢e da
otkrije i prati pretnje od dolazén projektila na udaljenosti od vise od 1000 kma
informacije prosledi NATO-ovom sistemu protivvazda®dbrane, koji potom moze da izvrsi
presretanje.

»SVi sistemi koji su deo raketnog Stita uzajamnopswezani kroz mreze, tako da mogu
da prenose informacije i prate podatke. Kada bradreodernizovanim radarom tipa Smart-L



otkrije raketni projektil, svi drugi sistemi icasnici sazné za taj projektil, objasnjava
zapovednik u holandskoj mornarici Ono Boshouvers.

Dugoro¢na investicija

TroSkovi holandske vlade za modernizaciju radarsgistema Smart-L iznose izide
100 i 250 miliona evra, Sto je znatan iznos u vieme stroge Stednje. Matim, kako kaze
Piter-Henk Sror, to se smatra pametnim ulaganjefatandiju dugoréno posmatrano.

,U Holandiji ve¢ imamo dugu tradiciju izuzetno bliske saradnje adarskom industrijom.
Predvideno osavremenjivanje ra@i holandska kompanija, a mi se nadamo, posto smo mi
veliki klijent koji pokrée ceo posao, dée se mozda i druge zemlje tdkoodlwiti da kupe taj
sistem, a t@e onda naravno zi@#i i nize troskove“.

lako budzet namenjeni odbrani trpi pritiske, Holgad dalje smatra da je vazno ulagati
u nove tehnologije. Ova investicija usmerena je d&dbrani bezbednosti Holandije
i bezbednosti drugiblanica NATO-a.

(13. mart 2012. godine)

Enhancing NATO'’s Missile Defence

The proliferation of ballistic missiles poses arcrgmasing threat to Allied populations,
territory and deployed forces. This is the reasdiywhe Netherlands decided to contribute
to NATO’s Missile Defence system.

“From intelligence we know that now more than 3Qinies have or are acquiring ballistic
missiles. They do not pose an immediate threatjrbthe long run it could become a threat
and in order to be prepared for that, we thinksiimportant that NATO develops ballistic
missile defence capability and that the Netherlapdsticipates in contributing to that
capability,” says Pieter-Henk Schroor from the Dutch Ministrypefence.

Contributing to collective defence

At the moment, NATO is developing the command amitrol arrangements for the Missile
Defence System. Sensors and interceptors will beigeed by nations or groups of nations
through voluntary contributions. The national cdnition of the Netherlands will be

to upgrade four air-defence frigates with extenlded-range “Smart-L” radar systems.

The new radar will form a part of the NATO missildefence architecture. After
modernisation it will be able to detect and traokaming missile threats at a distance of more
than 1000 kilometres and pass that information ATQ’'s air defence system, which can
then conduct an intercept.

“All systems that are part of the ballistic missglbield are interconnected through networks.
So they will be able to pass information and trdelta. Once the ship with the modernised
Smart-L radar detects this ballistic missile, dietother systems and participants would be
aware of that missile,explains Dutch Navy commander Onno Boshouwers.

Long-term investment

The cost to the Dutch government of modernisingShmrt-L radar systems is between €100
million and €250 million: a significant amount imies of economic austerity. But according
to Pieter-Henk Schroor it is considered as a smaestment for the Netherlands in the long
term.

“We already have a long tradition in the Netherlgnith working very closely together with
the radar industry. This upgrade is also developgda Dutch company and we hope that



since we are the launching customer, maybe othentoes will also decide to buy this
system and then of course this will lower the tost.

Although defence budgets are under pressure, tlieeN@nds still considers it important
to invest in new technologies. This investment dégeDutch security and the security of its
fellow NATO members.

NATO i Mongolija dogovorili program saradnje

Severnoatlantski savet formalno je odobrio Indiailti program . g
partnerstva i saradnje sa Mongolijom dana 19. ma€i2. Time sef
ozvaniéuju i dalje razvijaju odnosi zasnovani na postoje .4
operativnoj saradnji u Avganistanu i ranije na Keso e

U duhu uzajamne Koristi i reciprociteta partnerstdTO-a sa = ==

Mongolijom ima za cilj da unapredi r@sobno razumevanje kroz konsultacije i saradnju.
Partnerstvo je zasnovano na zajékoj posveéenosti miru, demokratiji, ljudskim pravima,
vladavini prava i méunarodnoj bezbednosti.

Pregovori o programu saradnje traju od kada je mdom@omainika generalnog sekretara za
politicka pitanja i bezbednosnu politiku DZejms Apaturajan2011. godine posetio glavni
grad Mongolije Ulan Bator i vodio razgovore naokem nivou.

.,NATO pridaje veliku vaznost naSem partnerstvu sanlyblijom“, objaSnjava Apaturaj.
,Doprinosi Mongolije naporima Alijanse u Avganistan ranijim operacijama na Kosovu
veoma su rado dekani, i pokazuju nameru i kapacitete Mongolije daprinese
me7unarodnom miru i bezbednosti®.

.Nase dugor@no partnerstvo ilustruje nasu zajedkii posvéenost konsultacijama
i saradnji u vezi sa globalnim bezbednosnim izama¥j dodaje on.

Mongolija ima nameru da poboljSa interoperabilnast snagamaclanica NATO-a
I partnerskim zemljama kroz dalji razvoj kapacitet podrzavanje multilateralnin napora
podrske miru.

Drugi vazni ciljevi za Mongoliju ukljduju bavljenje zajedikim trajnijim bezbednosnim
izazovima i onima u nastajanju — kao Sto su teamnizSirenje naoruzanja i visokotehnoloska
odbrana — ali i razvijanje mehanizama za &pranje i upravljanje krizama.

Saradnjace se takde usmeriti ka izgradnji kapaciteta kroz razmenuapbvanje i obuku.
Osim toga, razmatraju se i ma@gwsti za saradnju u okviru NATO-ovog programa Nauka
za mir i bezbednost.

Cenjeni partner u operacijama pod @stvom NATO-a

Mongolija je cenjeni partner u rlenarodnim snagama za bezbednosnu @oIfSAF)

u Avganistanu koje predvodi NATO. Svoje vojnikej8abd marta 2010. godine, kada je
angazovan po prvi put jedan peSadijski vod u ISABaegionalnoj komandi za sever.
Mongolske oruzane snage dale su vazan doprino$i zastya u Fejzabadu kao i bezbednosti
vazduhoplovnih linija na n@narodnom aerodromu u Kabulu. Ova zemlja dakalaje
podrsku NATO-ovoj misiji obuke u Avganistanu indttorima i mentorima za pesSadiju,
artiljeriju i vazduhoplovstvo. Trenutno je 212 mgnika mongolske vojske angazovano
u okviru ISAF-a.

Mongolija takate, od 2003. godine, daje doprinos anti-teratksti operaciji u Avganistanu,
operaciji Istrajna sloboda (OEF), te je 156 monkjblsojnika trenutno angazovano u okviru



te operacije. Od 2003. godine ukupno 1.309 vojifikdjucujuci tu i danas angazovane) bilo
je u sluzbi u okviru ISAF-a i OEF-a.

U proSlosti je Mongolija takie davala podrsku snagama na Kosovu patstvom NATO-a
(KFOR) u vidu jednog voda u okviru belgijskog kemgenta, i to u periodu od decembra
2005. do marta 2007. godine.

Fleksibilna partnerstva sa partnerima iz celog saet

Ovo je prvi Individualni program partnerstva i sémge koji je dogovoren pod okriljem nove
politike partnerstva NATO-a, koju su usvojili mitisspoljnih poslova zemalja saveznica
u Berlinu aprila 2011. godine.

Novom politikom pokazuje se reSenost — koju saaitrlideri Alijanse na samitu u Lisabonu
novembra 2010. godine — da se razvijaju fleksif@lnpartnerstva, da se prema svim
partnerima jednako odnosi i da im se ponudi istaoga za saradnju i dijalog. Ona td&o
odrazava nameru da se dalje razvijaju odnosi stgrana iz Sirom sveta — kao Sto je
Mongolija — koji zn&ajno doprinose mikinarodnoj bezbednosti.

(19. mart 2012. godine)

NATO and Mongolia agree programme of cooperation

The North Atlantic Council formally approved an ividual Partnership and Cooperation
Programme with Mongolia on 19 March 2012. This falimes and further develops relations,
building on existing operational cooperation Afgisan and, earlier, in Kosovo.

In the spirit of mutual benefit and reciprocity, N@’s partnership with Mongolia aims
to promote common understanding through consuttadiod cooperation. It is based on
a shared commitment to peace, democracy, humarsyrighle of law and international
security.

Negotiations on the programme of cooperation haanlongoing since the Deputy Assistant
Secretary General for Political Affairs and SegurRolicy, James Appathurai, visited
the Mongolian capital Ulaanbaatar for high-levéksan May 2011.

"NATO attaches great importance to our partnersiith Mongolia,” Appathurai explains.
“Mongolia’s contributions to Alliance efforts in gtianistan and past operations in Kosovo
are very welcome, and show Mongolia's intent anglabdity to contribute to international
peace and security.”

“Our long-term partnership illustrates our shared oromitment to consultation
and cooperation on global security challengds"adds.

Mongolia is keen to enhance interoperability witle forces of NATO member and partner
countries, further developing its capacity to suppaultilateral peace-support efforts.

Other important objectives for Mongolia include eslsing common enduring and emerging
security challenges — such as terrorism, prolifenatand cyber defence — as well as
developing mechanisms for crisis prevention andagament.

Cooperation will also focus on building capacityaiigh exchange, education and training.
Furthermore, opportunities for collaboration un8&TO’s Science for Peace and Security
Programme are being explored.



A valued partner in NATO-led operations

Mongolia is a valued partner in the NATO-led Inttianal Security Assistance Force (ISAF)
in Afghanistan. It has contributed troops since &a2010, when it first deployed an infantry
platoon to ISAF’'s Regional Command North. The Mdrayo Armed Forces have made
important contributions to force protection in Fagad and to flight-line security at Kabul
International Airport. The country is also suppagti the NATO Training Mission
in Afghanistan with infantry, artillery and air nmten trainers. Currently, 212 Mongolian
military personnel are deployed under ISAF.

Mongolia has also contributed to the US-led coutgaorism operation in Afghanistan,
Operation Enduring Freedom (OEF), since 2003 art NIbngolian soldiers are currently
serving under this operation. Since 2003, a total1809 soldiers (including current
deployments) have served under ISAF and OEF.

In the past, Mongolia also supported the NATO-leasé#vo Force (KFOR) with a platoon
embedded in the Belgian contingent from Decemb8626 March 2007.

Flexible partnerships with global partners

This is the first Individual Partnership and Co@tem Programme to be agreed under
NATO's new partnerships policy, adopted by Alliextdign ministers at Berlin in April 2011.

The new policy demonstrates commitment — expressedillied leaders at the Lisbon
Summit in November 2010 — to develop more flexipkrtnerships, treating all partners
equally and offering them the same basis for camer and dialogue. It also reflects
the intention to further develop relations withtpars across the globe — such as Mongolia —
which contribute significantly to international seity.

Crnogorski premijer razgovarao sélanicama Alijanse o pripremama z€ikago

Generalni sekretar Anders Fog Rasmusen sastao peesaijerom
Crne Gore Igorom Luk&em 21. marta 2012. i razgovarao o0 sve

vecoj saradnji izmé&u NATO-a i Crne Gore i radu na reformama
| u njegovoj zemlji.

.,Crna Gora je vazan partner za Alijansu i vazan Katat
zaclanstvo u NATO-u. Zeleo bih ddestitam premijeru na
posveéenosti reformama koju pokazuje njegova zemljakao je Generalni sekretaf.o ¢e
biti od sustinske vaznosti za bddulanstvo u NATO-u, narito politicke reforme i reforma
odbrane”.

Generalni sekretar talle je razgovarao sa premijerom Lu&n o pitanjima od zajedtkog
interesa, ukljdujuéi tu i razvoj dogdaja u regionu Balkana.

~Znamo za aktivan doprinos Crne Gore saradnji i bednosti u regionu, i cenimo tododao
je Generalni sekretarZeljno iScekujemo nastavak prakiie saradnje sa Crnom Gorom
na svim podrgjima koja su vazna za regionalnu bezbednost®.

Tokom posete premijer LukSitakaie se obratio i Severnoatlantskom savetu i razmotrio
sa zemljama saveznicama pripreme za majski sanjinge uCikagu. Zemlje saveznice
zahvalile su se premijeru Luksi na doprinosu Crne Gore NATO-ovoj misiji ISAF
u Avganistanu i pohvalile napredak Crne Gore u\amtenju vaznih reformi.

(21. mart 2012. godine)



Prime Minister of Montenegro discusses preparation$or Chicago with Allies

Secretary General Anders Fogh Rasmussen met wiimePrMinister Igor Lukgi
of Montenegro on 21 March 2012 and discussed tlwavigng cooperation between NATO
and Montenegro and reform efforts in his country.

“Montenegro is an important partner for the Alliam@nd an important aspirant to NATO
membership. | would like to congratulate the Prikti@ister for his country’s commitment to
reforms”, the Secretary General saidhese will be vital for future membership in NATO,
especially political and defence reforms”.

The Secretary General also discussed with PrimeskinLuks¢é issues of common interest,
including developments in the Balkan region.

“We know and appreciate Montenegro’s active conitibn to cooperation and security
in the region”, the Secretary General addeédVe look forward to continued practical
cooperation with Montenegro in all areas that angportant for regional security.”

During his visit, Prime Minister Luksic also addsed the North Atlantic Council
and discussed with Allies preparations for the akiie’s Chicago Summit in May. Allies
thanked Prime Minister Luk&ifor Montenegro’s contribution to NATO’s ISAF missi
in Afghanistan and commended Montenegro's progneissplementing important reforms.

Hrvatska ministarka spoljnih poslova po prvi putposeti sediStu NATO-a

Po prvi put u poseti sediStu NATO-a od njenog iabma ovu
funkciju u decembru hrvatska ministarka spoljnitslpga Vesna
PuSt sastala se sa Generalnim sekretarom Andersom Fo
Rasmusenom uetvrtak 22. marta radi razgovora o ciljevim
NATO-a za majski samitdikagu kao i u periodu posle njega.

U govoru posle sastanka objasnila je da bi Zeleleskbristi keke l
njene zemlje na samitu kako bi naglasila ulogu Aamcuvara mira na Balkanu i drugim
podrujima rata i sukoba.

,Zelela bih da privi'em paZnju na tezak poloZaj Zena u mirovnim snaganmemljama gde
se te snage nalaze“, kaze ministarka PuSi jedna od dve ministarke spoljnih poslova
u NATO-u. ,Polozaj zena u svakoj zemlji, a nafto u ratom iznurenim, siromasnim
zemljama, definiSe i moguoost za stabilnost u tim podfjima“.

Dodala je i da prava svrha mirovnih snaga trebbudie odrzivi mir, a ne samo odsustvo rata.
.,Ne mozemo to posiiukoliko ne ukljdimo viSe Zena u taj proces”.

Stabilnost na Balkanu

Na sastanku sa Generalnim sekretarom ministarke Paggovarala je i 0 z&ajnoj ulozi
koju Hrvatska moze igrati u obeztdeanju stabilnosti u regionu Balkana, kao i u p@mo
napretku akcionog plana Zmnstvo u NATO-u Bosne i Hercegovine.

,vazno je da se oda priznanje Bosni i Hercegovaipotpisivanje sporazuma i za propise
kojima se reSavaju pitanja oko prenosa vojne imeViobjasnjava ona i dodaje da se nada da

do tog priznanja moze diou Cikagu, daljim napretkom u odvijanju procesa akcipmbana
zaclanstvo koji je vé paceo.

,Sve zemlje Balkana treba da budianice NATO-a“, dodala je,, Clanstvo znéi vise nego
samo véu bezbednost, radi se tu i o izgradniji institugigrZave, a to je veoma vazno".

(22. mart 2012. godine)



Croatian Foreign Minister makes first visit to NATO Headquarters

Visiting NATO headquarters for the first time sincer election to office in December,
Croatian Foreign Minister Vesna Pusic met with ®tary General Anders Fogh Rasmussen
on Thursday 22 March to discuss NATO’s objectivastfie Chicago Summit in May,
and beyond.

Speaking following the meeting, she explained tla@ would like to use her country’s
participation in the summit to highlight the rolé women as peacekeepers in the Balkans
and other areas of war and conflict.

‘I would like to focus attention on the plight ofomen in peacekeeping forces and in
the countries where they operatesays Minister Pusic, one of two female ministers f
foreign affairs in NATO:The plight of women in every country, in partiaulwar torn, poor
countries, defines the chance of stability in tholeees.”

She added that the whole purpose of peacekeepmgddshe sustainable peace and not just
the absence of walWe cannot achieve that without including more wanrethe process.”

Stability in the Balkans

In the meeting with the Secretary General, Minifasic also discussed the prominent role
Croatia can play in ensuring stability in the Ba&aregion, and in helping progress
the NATO membership action plan of Bosnia and Hgozea.

“It is important that Bosnia and Herzegovina is ogmised and credited for signing
an agreement and legislating on the issues surrimgntihe transfer of military property,5he
explains adding that she hope this recognition &adcur at Chicago by moving forward
in the Membership Action Plan process that hasdirdegun.

“All Balkans countries should be NATO membeshe adds:Membership means more than
just increased security, it is also about instibatl and state building, and this is very
important.”

NATO 2020. godine: Generalni sekretar iznosi svejaiju

Potraga za pravom ravnotezom izfae zemalja saveznica
predstavlja klj@ za nastavljanje uspeha NATO-a za preiod do
2020. godine i posle toga. To se moze poagsredsrdivanjem na
zajedntku svrhu, odgovornost i liderstvo saveznica iz Bero

I Severne Amerike.

Ovo je vizija za NATO 2020. godine koju je generadekretar
NATO-a Anders Fog Rasmusen predstavio na sedmoniSrgech briselskom Forumu
o Nem&kom MarSalovom fondu 23. marta 2012. godine.

Obratajwti se najuticajnijim severnoamekim i evropskim polittkim, privrednim

i intelektualnim liderima, kojih je bilo preko 20@ospodin Rasmusen ponovo je potvrdio
nesmanjenu vaznost NATO-a za bezbednost u svalijansa ve preko Sezdeset godina igra
veliku ulogu u garantovanju mira u evro-atlantskpadruwiju“, naveo je,a kako je pokazala
nasa misija za Libiju, ona ostaje sustinski izvtabgnosti u nepredvidljivom svetu. NATO
je savez bez koga se ne moze*.

NATO je zasnovan na zajedkbj svrsi koja se moracavati u vremenima izazova, uprkos
finansijskoj krizi i sve manjim budZetom za odbrapB8vako smanjenje sredstava danas
imace posledice po nasu bezbednost sutra. | po onansizemo da dinimo kao savez*,
naglasio je Anders Fog Rasmusen.



TroSenje novca namenjenog odbrani na pametnifiinnakroz odrdivanje prioriteta,
specijalizaciju i saradnju, i usreddneanje ,ne samo na on@ega se liSavamo, ¥e& na ono
Sto zadrzavamopredstavljaju osnovu koncepta deljenja odgovoinBstljom izgradnjom na
temeljima proslih i sadasSnjih operativnih iskustavaestina Inicijative povezanih snaga
takaie ¢e poma@i da se konsoliduje nivo visoke interoperabilnogémalja saveznica

i partnerskih zemaljg,U Avganistanu su zemlje Amerike, Evrope i partikergemlje razvile
izvanrednu sposobnost sprdemja operacija rame uz ramefistakao je Generalni sekretar
i naglasio: ,Moramo ocuvati stéene dobitke“. U osvrtu na operacije na Kosovu
i u Avganistanu i na operaciju za Libiju izraz® poverenje u sposobnost Evrope i Severne
Amerike da dele u#stvo:,Ovim se pokazalo kako razlte zemlje saveznice mogu predvoditi
razlicite operacije. Upravo stoga uveren sam da evrozskalje mogu deliti lidersku ulogu
u okviru atlantske zajednice".

Taj zadatak moze biti uspeSan samo akévjysto ukorenjen u jedinstvenoj bezbednosnoj
partnerskoj mrezi koju NATO razvija tokom protekigodina: ,Radedi zajedno sa nasSim
partnerima, mi pow&avamo sopstvenu bezbednost. Favamo bezbednost njihovih regiona,
kao i bezbednost sveta u kome Zivimo“.

23. mart 2012. godine

NATO in 2020: Secretary General sets out his vision

Seeking the right balance between Allies is thet&elye continued success of NATO for 2020
and beyond. This can only be achieved by focusimgslmared purpose, responsibility
and leadership between European and North Ameridbes.

This is the vision for NATO 2020 that NATO’s Se@st General Anders Fogh Rasmussen
presented at the seventh annual Brussels ForutmreaBérman Marshall Fund on 23 March
2012 .

Addressing more than 200 of the most influentiakrtNcAmerican and European political,
corporate and intellectual leaders, Mr. Rasmusseaffirmed NATO’s undiminished
relevance to world securityit ‘has played a major role in guaranteeing peacdhia Euro-
Atlantic area for over sixty yedrde recalled, ‘and as our mission for Libya showed, our
Alliance remains an essential source of stability an unpredictable world. NATO is
the indispensable Alliance’

NATO is based upon a shared purpose that needspceBerved in challenging times, despite
the financial crisis and declining defence budgdfsery cut today will have consequences
for our security tomorrow. And for what we are albbedo as an Alliancé Anders Fogh
Rasmussen stressed.

Spending defence money in a smarter way, througlorifsation, specialisation
and cooperation, focusingot just on what we cut, but on what we kdepghe backbone to
the shared responsibility concept. By building @stpand current operational experiences
and skills, the Connected Forces Initiative wil@ahelp consolidate Allies and Partners’ high
interoperability level. In Afghanistan, American, European and partner owdi have
developed an outstanding ability to operate alodgseach other’ the Secretary General
pointed out, stressing, We need to keep those gairisdoking back at operations in Kosovo,
Afghanistan and for Libya, he expressed confidancEurope and North America’s ability
to share leadership: This shows how different Allies can lead dif f ¢reperations.
And that is why | am confident that European nai@an share the leadership role within
the Atlantic community’



That task can only be successful if anchored styoigthe unique security partnership
network that NATO has been developing over theyasis: ‘By working together with our
partners, we enhance our own security. We enhaneesécurity of their regions, and of
the security of the world we live in’

NATO i Rusija da oj@&aju saradnju u borbi protiv gusara

NATO i Rusija saglasni su da je borba protiv gusgaezajedniki
bezbednosni izazov i dogovorili su se da razmoa#@ne na koji seg
moZze jaati saradnja na tom polju u okviru programa radavsta
NATO-Rusija (NRC) za 2012. godinu. lzgradnjom nanelgma
ogranicene vojne saradnje u vodama kod Roga Afrike onugmkaju
da jacaju razmenu informacija i koordinaciju i razmatragventualnu *§
uzajamnu podrsku, kao Sto je dopunjavanje gorivommedicinskat,
poma za brodove koji su uklfieni u operacije usmerene proti
gusara. B

»OVi sSmo mi akteri na istom podfju i dobra saradnja izm# naSih snaga opace
delotvornost odrzavanja pomorskih puteva bezbedw@mi uzajamno razumevanje izine
jedinica NATO-a i Rusije“kaze kontraadmiral nize klase (LH), u rangu komad@&inan
Azmi Tosun, sadasnji zapovednik Okeanskog Stitarapje NATO-a usmerene protiv gusara
u Adenskom zalivu.

Brodovi NATO-a i Rusije deluju kao pratnja konvogmma Meunarodno prepotienom
koridoru za tranzit (IRTC), koji je uspostavljengetkom 2009. godine da bi se pomoglo
omoguavanje zastite i bezbednosti trgokimm brodovima u Adenskom zalivua i juznom
Crvenom moru, podtiju sa puno saobéaja koje je naréto izlozeno napadima gusara Kkoji
deluju iz Somalije. Povremeno se i ruski kapacpetiovu da taktki ucestvuju sa brodovima
zemalja saveznica i pomorskim operativhim grupanugitt mefunarodnih aktera koji deluju
u toj oblasti.

Kontraadmiral Tosun je u januaru posetio komandodlodreda ruske pacike flote koji
dejstvuje u tom podtyju, Admiral Tributs,koji je bio u pratnji trgovékog konvoja u blizini
mesta na kome je patrolirao komandni brod NATOradlurske mornaric&iresun Imao je
konstruktivan sastanak sa ruskim zapovednikom, tkapen prve klase lldarom Ahmerovim.
Obe strane razmenile su informacije o svojim opgma@ protiv gusara i razgovarale
o0 mogunostima obuke kako bi se poboljSala interoperabtlnemeiu brodova NATO-a
i Rusije.

Saradnja na moru

Razmena informacija takkog nivoa na moru, uklpujuéi tu i obaveStajne podatke
0 gusarima i brodovima koji izveStavaju o napadirsagla se odvija preko kapaciteta za
»caskanje” odnosnocet” preko interneta, koji je poznat pod imenom Merk

Rad u cilju poboljSanja delotvornosti operacijazvijanja interoperabilnosti na morudeo

je 2011. godine. Njime su obuhdemi seminar u Kopenhagenu u Danskoj o &vum
poukama, obuka o operacijama pomorske blokade @alglruske mornarice na putu ka
podrjima u blizini Roga Afrike koja je vrSena u NATO-@aw Centru za obuku za pomorsku
blokadu u zalivu Suda na Kritu u &oj, kao i radionica o borbi protiv gusara za ofigree
zapovednike u Sankt Peterburgu u Rusiji.



Imajuci u vidu predloge za §@mnje saradnje u borbi protiv gusara koje je septanpll.
godine dala Rusija, NRC je odio da razmotri mogtnosti za uzajamnu medicinsku
i logisticku podrsku za brodove koji su angazovani na samas$tjudwim operacijama.

Prvi sliaj dopune rezervi u kome séastvovali i ruski brodovi i brodovi Alijanse bio je
organizovan 31. januara 2012. godine. Cilj je bdosé stekne bolje razumevanje prakh

i tehnitkih pitanja koja bi se morala reSiti da bi saradkga dopunjavanja gorivom izrie
mornarica NATO-a i Rusije radi podrSke operacijie@kski Stiti mogla biti moga.

Zajedni¢ki bezbednosni izazov

Borba protiv gusarenja jedno je od Kijuh podriéja od zajedrikog interesa koje je utdeno
Zdruzenom revizijom zajedtkih bezbednosnih izazova XXI veka koju su odobs#ifovi
drzava i vlada NRC novembra 2010. godine u Lisab@ugranéena saradnja na taétiom
nivou razvija se izmiu brodova Alijanse i Rusije jos od kraja 2008. gedi

Od decembra 2008. godine NATO doprinosidomrgarodnim naporima u borbi protiv gusara
u vodama kod Roga Afrike. U petku je misija NATO-a bila usmerena ka pratnji roal
UN i Svetskog programa za hranu, a kasnije je pFpaii na to da se pomogne kod zaStite
trgovatkih brodova u Adenskom zalivu. NATO deluje zajedse drugim méunarodnim
mornaricama kako bi se poboljSala saradnja i koadja.

Rusija takde ve& nekoliko godina Salje brodove u Adenski zaliv radiStite trgoveékih
brodova, uglavnom se fokusiréjuna pratnju brodovima od Crvenog mora do Indijskog
okeana.

(27. mart 2012. godine)

NATO and Russia seek to strengthen cooperation taanter piracy

NATO and Russia agree that countering piracy isommon security challenge and have
agreed to explore ways to strengthen cooperatiorthis area under the NATO-Russia
Council (NRC) Work Programme for 2012. Buildinglwnited military tactical cooperation
off the Horn of Africa, they are seeking to stréwegt information exchange and coordination
and considering possible mutual support, such aseting and medical assistance, for ships
involved in counter-piracy operations.

“We are all actors in the same area and good coapien between our forces will enhance
the effectiveness in keeping the shipping lanes aafwell as mutual understanding of
the NATO and Russian unitssays Rear Admiral (LH) Sinan Azmi Tosun, the caotre
Commander of Ocean Shield, NATO'’s counter-piracgrapon in the Gulf of Aden.

NATO and Russian ships work as convoy escortsaririternationally Recommended Transit
Corridor (IRTC), which was established in early 2@0 help provide protection and security
to merchant shipping in the Gulf of Aden and thaeteern Red Sea, a busy shipping area that
is particularly prone to attacks by pirates opegatirom Somalia. Russian assets are
occasionally invited to participate tactically withe ships of Allied countries and the naval
task forces of other international actors operaitmnitpe area.

In January, Rear Admiral Tosun visited the flagshiighe Russian Pacific Fleet detachment
which operates in the area, the Admiral Tribwt$en it was escorting a merchant vessel
convoy near where the NATO flagship, TCG Giresuaswatrolling. He had a constructive

meeting with the Russian Commander, Captain 1sk Rdar Ahmerov. Both sides shared

information on their counter-piracy operations agidcussed opportunities for training

to improve interoperability between NATO and Russaips.



Working together at sea

Tactical-level information exchange at sea, inahgdintelligence on the locations of pirates
and ships reporting attacks, is currently conductedan internet-based ‘chat’ capability
known as Mercury.

Efforts to improve the effectiveness of operatiaml develop interoperability at sea got
underway in 2011. They included a lessons-learradirgar in Copenhagen, Denmark;

training in maritime interdiction operations for $&ian navy vessels on their way to the Horn
of Africa area, conducted at the NATO Maritime hdietion Training Center in Souda Bay,

Crete, Greece; and a workshop on counter-piracy @perational commanders

in St Petersburg, Russia.

Following up on proposals for enhancing countea@r cooperation made by Russia
in September 2011, the NRC has decided to explassilplities for mutual medical
and logistics support for ships involved in currant future operations.

A first replenishment-at-sea event involving Russand Allied ships was organized on
31 January 2012. The aim was to gain better uratedstg of the practical and technical
issues that would need to be addressed to makeskaam on refuelling between Allied
and Russian navies in support of Operation OcegldShossible.

A common security challenge

Countering piracy is one of the key areas of commmdgrest and concern identified in the
Joint Review of 21st Century Common Security Chmagjess that was approved by NRC
Heads of State and Government in Lisbon in NovembP@iO. Limited cooperation
at the tactical level has been developing betwelirdAships and Russian vessels since late
2008.

NATO has been contributing to international cowieacy efforts off the Horn of Africa
since December 2008. Initially, NATO’s mission wlasused on escorting UN and World
Food Programme shipping; the mission was later mdgad to help protect merchant shipping
in the Gulf of Aden. NATO is working with other grnational navies to improve cooperation
and coordination.

Russia has also been sending ships to the GulfdeinAo protect merchant shipping for
several years, focusing on escorting ships fronRibeé Sea into the Indian Ocean.

Generalni sekretar NATO-a razgovarao 0 zenama, mirubezbednosti sa uticajnim
aktivistkinjama sa Bliskog Istoka i iz severne Afa

Generalni sekretar NATO-a Anders Fog Rasmusen easalanas sa
dobitnicom Nobelove nagrade za mir gogpm Tavakol Karman iz
Jemena i aktivistkinjom za mir gosgfoon Hibak Osman iz Somalije
. tokom konferencije o Zenama, miru i bezbednostu kej NATO
podrzao.

Gospade Karman i Osman bile su u poseti sedistu NATO-akwuiru grupe Sesnaest
aktivistkinja iz zemalja Bliskog Istoka i severndrike koje se razgovarale o spraiemju
Rezolucije Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacigenama, miru i bezbednosti (Rezolucija
SB UN br. 1325).

Tokom sastanka Generalni sekretar NATO-a naglasiod@q poboljSanje uloge Zena
u reSavanju sukoba i izgradnji mira moze biti veama&ajno kod bavljenja mnogim od nasih
zajednékih izazova.



Anders Fog Rasmusen tal@je naglasio da NATO ¢esprovodi Rezoluciju br. 1325 u celoj
vojnoj strukturi Alijanse, i podvukao da ima mnogmga Sto NATO moZe da uradi sa
partnerskim zemljama u vezi sa postizanjem ciljevae Rezolucije, p&evsi od obrazovanja

i obuka koje se odnose na rodna pitanja.

Generalni sekretar NATO-a rekao je da ceni rad &ojigospde Karman i Osman ulozile
u podizanju svesti civilnog druStva u zemljama Biig Istoka i severne Afrike, i Sire
u arapskom svetu posle Arapskog péale

Gospodin Rasmusen slozio se sa gdapta Karman i Osman da viSe od 10 godina posle
usvajanja Rezolucije SB UN br. 1325 joS uvek trpbati jedan deo puta pre nego Sto zene
Sirom sveta ne zauzmu mesto koje im pripada uist@avezanim za mir i bezbednost. Slozili
su se d&e to biti izazov, u najmanju ruku, kad se radiwesroj Africi i Bliskom Istoku.

(29. mart 2012. godine)

NATO Secretary General discusses women, peace anecsrity with influential female
activists from the Middle East and North Africa

The NATO Secretary General Anders Fogh Rasmussemodsy with Nobel Peace Prize
winner Mrs Tawakkol Karman, from Yemen, and peateviat Ms Hibaag Osman, from
Somalia, in the margins of a NATO-sponsored conf&@®n women, peace and security.

Mrs Karman and Ms Osman were visiting NATO Headtpraras part of a group of sixteen
female activists from Middle Eastern and North @dim countries, who discussed
the implementation of the United Nation’s Resolation Women, Peace and Security
(UNSCR 1325).

During the meeting, the NATO Secretary General dimezl that improving the role
of women in conflict resolution and peace buildean play a major role in addressing many
of our common challenges.

Anders Fogh Rasmussen also highlighted that NAT&lresady implementing UNSCR 1325
throughout the Alliance’s military structure, artdessed that there is a lot NATO can do with
partner countries toward reaching the goals of Resolution, starting with gender-related
education and training.

The NATO Secretary General expressed his appregi&dr the work done by Mrs Karman
and Ms Osman in raising awareness among the @eieses in Middle Eastern and North
African countries and the broader Arab world in #fiermath of the Arab Spring.

Mr Rasmussen agreed with Mrs Karman and Ms Osmah rttore than 10 years after
the adoption of UNSCR 1325, there is still some w@ago before women across the globe
have assumed their rightful place in matters otpeand security. And they agreed that this
will be a challenge, not least, in North Africa ahe Middle East.
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Zatvorska sluzba Republik€eske pdela obuku u Logaru

Prvi nedeljni kurs za pripadnike avganistanske aake sluzbe
poceo je krajem februara 2012. godine. Organizovaje gavilni

| deoc¢eskog tima za provincijsku obnovu (PRT). Specifaleme
instruktore za ovaj kurs poslala je sluzba za zatwepublike
Ceske, a vojska RepublikéeSke i vojna policija obezbedile su
im posebnu obuku u Viskovu pre polaska. Vojska ertgkaie
omoguila i transport u okviru smenjivanja jedinica iz jRiblike
Ceske i drugu logistku podrsku direktno na mestu operacija.

Kurs u Logaru, koji je usmeren ka razvijanju prékitn vestina i povéanju bezbednosti

i samih zatvorskih sluzbenika kao i zatvorenih liogom prilikom pohdace 30 pripadnika
avganistanske zatvorske sluzbe. Kurs je tesno jpovea projektom rekonstrukcije civilnog
delacesSkog tima za obnovu (PRT) koji se odnosi na dagredovog zatvora u Pul-i-Alamu,
glavhom gradu provincije Logar. Projekat, koji sgavodi u saradnji sa Avganistancima,
odnosi se ne samo na izgradnju i tékaidelove zatvora, ¥ge takaie i neposredna pomo
avganistanskoj zatvorskoj sluzbi koja je u nadlsfinokao i avganistanska nacionalna
policija, lokalnog ministarstva unutrasnjih poslova

Kako kaze pukovnik Robert Kacer, komandant @glatmog ceSkog tima koji deluje danas
u Logaru: ,0Ovo je prvi put u njenoj istoriji da xarska sluzba Republik€eske bude
angaZzovana u tako zahtevnim uslovima. Do sada sdmmg slali naSe pripadnike na
dugotrajnije zadatke u inostranstvo kad se radildMeiunarodnom tribunalu u Hagu.
Medutim, to zaista ne moze da se poredi sa naSim m@asangazmanom ovde
u Avganistanu“. Zbog toga je i vojska pripremilaspbnu tronedeljnu obuku za pripadnike
zatvorske sluzbe koje biti poslani, a koju su vodili instruktori vojmmlicije u Viskovu.

U vezi sa tim pukovnik Kacer dodaje: ,Osim naSilpswenih stranih znanja, prikupili smo
oko 95% informacija koje su nam za ovde @@wmpotrebne zahvaljujii vojsci. Ne govorim
samo o obuci koja se odnosi na bezbednosne uslodeganistanu vé i o dragocenom
iskustvu proisteklom iz obuke avganistanskih pgédica, koje ste nam preneli iz sopstvenog
iskustva. Saradnja za Centrom za zdruzene opetdaijstarstva odbrane Republikéeske,

a nar@ito sa general-majorom Alesom Opatom bila je u sonislu zaista vanstandardna“.

Ni na licu mesta u Logaru saradnja izinesojske i zatvorske sluzbe nije posustala. U akvir
patrola vojnici su omoduli pripadnicima zatvorske sluzbe prevoz za pregewo zatvorima

u Pul-i-Alamu i kao i do osnovnog punkta u bazi ISgde se odvija sam kurs. Zamenik
natelnika Staba za podrsku 9. jedinici PRT u LogaryomBrantiSek V. daje viSe pojedinosti:
,Omogili smo da instruktorski tim stigne na aerodromé&ank, pripremili smestaj za njih



i obezbedili sve druge srodne usluge. Osim toga,koniste i oruzje iz vojnih izvora®.
Pripadnici zatvorske sluzbe morali su dadoroe standardan ,prijemni postupak” (uputstva
0 boravku i bezbednosnim merama) u okviru vojnajme u bazi, a naravno ni sama obuka
ne moZze da sprovodi bez logikie podrske 9. jedinice PRT.

A kako je izgledao sam kurs? U subotu ujutaski instruktori su se po prvi put sreli sa
svojim novim w@enicima u okviru teoretskog dela i diskusije i tu szmenili znanje

i iskustvo. U dva sata kurs je ¢@o u prisustvu wie civilnog dela PRT-a Petra Svacine
i komandanta 9. jedinice PRT za Logar, general§ti@lpukovnika Antonina Gensera. Potom
je usledila praktina obuka. Pukovnik Kacer je dodao: ,Zanimanje kgekazuju
avganistanski polaznici iznad je mojiltekivanja. Poéetna diskusija bila je veoma Ziva
uprkoscéinjenici da su uslovi rada u zatvorimaCeskoj i Avganistanu krajnje raziii. Stoga
mi je drago da mozemo da prenesemo nase iskustegdina, Stoce poveéati njihovu
bezbednost u svakodnevnom radu kao i bezbednogoreath lica. Usredsreékmo se
uglavhom na savremene tehnike pretresa lica i abgekngine stavljanja ,lisica“ licima
lienim slobode i njihovog oddenja radi daljeg postupka“. Zivo interesovanje eme

o kojima se razgovaralo i uloZeni trud da sec¢eanmove procedure bili su sasvimtigiedni.
Lica avganistanskih polaznika, uglavnom iskusnizlsénika sa dugogodiSnjom praksom,
jasno su pokazivala zadovoljstvo sa@il@njem novih tema. N&asovima su postavljali
konkretna pitanja, a neretko su secataranije sa pauze ili vezbali procedure o kojisea
diskutovalo u svoje slobodno vreme. Izvesno jéa&oristiti novo znanje u praksi, a mozda
obwavati i svoje kolege.

Sve to potwtuje i jedan od polaznika, Hedajetulah Vahdat, koj@ osam godina u sluzbi:
,vec sam zavrSio dva kursa, jedan su drzali Amerikaraiugi Italijani. M@utim, ovaj mi je
stvarno koristan. Ono &éemu ovde razgovaramo je veoma prakdi i vazno. To je neSto sa
¢im se susr&mo svakog dana. Treba da &imp neSto viSe nego Sto smoévenali — na
primer, kada pratimo zatvorenike i primenjujemo giruaktike. Stvarno cenimo $to nam
je data ova mogunost i pozdravljamocinjenicu da su vasi ljudi iskusni u praktim
stvarima“.

Osim kursa kojice se odrzati u dva turnusa, jedan za drugim, elisgeratvorske sluzbe
Republike CeSke pomaZu kolegama iz Avganistana i da spreme imderni pravilnik
za zatvore.

Prison Service in Czech Republic Started Trainingn Lowgar

A first weekly course for men of the Afghan PrisBarvice started at the end of February
2012. The course was organized by the civilian pathe Czech Provincial Reconstruction
Team (PRT). Specialised instructors of the courszewsent by the Prison Service of
the Czech Republic, and the Army of the Czech Ripamd Military Police had provided
them with special training in Vyskov before theyrevelespatched. The Army also provided
them with transportation within the rotation of tsnfrom the Czech Republic and with other
logistics support directly in the place of operatio

The course in Lowgar, focused on developing prats&ills and heightening security both
of the prison personnel themselves and imprisoreedops, will welcome 30 Afghan Prison
Service troops in this run. The course is veryapsonnected with the reconstruction project
of the civilian part of the Czech PRT concerningudd-up of a new prison in Pul-i-Alam, the
capital city of Lowgar Province. The project, implented in cooperation with the Afghan
side, includes not only the construction and tecdinparts of the prison but also a direct help



to the Afghan Prison Service which is, as well las Afghan National Police, controlled
by the local Ministry of Interior.

Colonel Robert Kacer, Commander of the five-manc@zeam which operates in Lowgar
now, says: “It is the very first time for the Pnis8ervice of the Czech Republic in its history
to be engaged now in such demanding conditiongaSae have only despatched personnel
to meet longer-term tasks abroad in favour of titerhational Court Tribunal in The Hague.
However, it is quite incomparable with our curresigagement here in Afghanistan.”
Therefore, the Army prepared special three-weelnitrg for the leaving Prison Service
troops, which was run by Military Police instructan Vyskov. As to it, Colonel Kacer adds:
“In addition to our own expertise we have gained®®f information which we need here
particularly thanks to the Army. | do not talk ordpout training for the security conditions
in Afghanistan but also about invaluable experiefnoen training of the Afghan policemen,
which you have handed over to us on the basis wf ggperience. Cooperation with the Joint
Operations Centre of the Ministry of Defence of tbeech Republic and particularly with
Major General Ales Opata was in this regard quégond the standards.”

Nor directly on the spot in Lowgar the cooperatlmtween the Army and Prison Service
slackens. Within patrolling, the soldiers provide tPrison Service men with transportation
for negotiations in prisons in Pul-i-Alam and thbackground in the Shank Base where the
course itself takes place. Deputy Chief of Staffdopport of the ® unit of the PRT Lowgar
Major Frantisek V. gives some details: “We providéwht the team of instructors was
admitted at the Shank Base’s airport, preparedracumation for them and dealt with other
related services. As well, they use weapons froentlilitary sources.” The Prison Service
men had to go through a standard in-processingryctgons on the stay and security
measures) in the military regime at the base aadctiurse training itself cannot do without
logistic support of the®unit of PRT.

And how did the course itself look like? On Satyrdaorning the Czech instructors first met
their new students within the theoretical part atidcussion and mutually exchanged
knowledge and experience. At two o clock the cowvas initiated in the presence of leader
of the civilian part of PRT Petr Svacina and Comdearof the § PRT unit Lowgar Colonel

of the General Staff Antonin Genser. After thatgical training took place. Colonel Kacer
added: “Interest of the Afghan students is aheathypfexpectations. The initial discussion
was very lively in spite of the fact that conditsofor work in the Czech and Afghan prisons
are extremely different. Therefore, | am glad thvat can hand over our experience to our
colleagues, which will heighten their security imegyday work as well as security of the
imprisoned persons. We will focus notably on uplé&te techniques of searching persons and
areas, ways of handcuffing prisoners and takingntlie further dealings.” Keenness on
the discussed topics and efforts to learn new phoas is visible on sight. Faces of
the Afghan students, prevailingly experienced meith wonger practice, clearly show
satisfaction with mastering new topics. Within teesons they ask specific questions and it
is no exception that they come back earlier fromlireak and train the discussed procedures
in their free time. It is certain that they willaisiew knowledge in practice and, maybe, for
training of their colleagues.

Anyway it is confirmed by one of the students Hestallah Wahdat, who has served for

8 years: “l have already passed two courses, ortkbeofi was led by the Americans and the
second one by the Italians. However, this one afiyreiseful for me. The things we discuss

here are very practical and important ones. We rtemh every day. We need to learn

something more than we have already known — fdait®, when we escort the prisoners
and carry out other tactics. We really appreciagedgiven occasion and welcome the fact that
your people are experienced in practical issues.”



Besides the course which will be held in two rune after the other, the experts of the Prison
Service of the Czech Republic help the Afghan egjlees prepare a new inner code for the
prison.

Trinaest godina u NATO-u:Cesi nisu samo angazovani u misijama, veticu iskustva
i U agencijama

O njima ne moZetgitati u novinama, ali nijedna operacija pd
vodstvom NATO-a ne moze da se odigra bez njihove phedr§
U pitanju su specijalizovane agencije Alijanse. limaukupno 14,
a RepublikaCeskaclan je u njih devet.

NAPMA, NAMSA, NSA, NC3A — na prvi pogled nerazunv
skratenice iza kojih se kriju kapaciteti i sluzbe kojeepsvega
pojednostavljuju Zivot jedinicama na bojnom polfgencije pokrivajucitav niz razlgitih
polja, od prikupljanja obavestajnih podataka i ayia razmene, nabavke vojnog materijala
i centralizovane logistike do delovanja sopstvesiiiera cevovoda. Dvadesetadha radi za
devet agencija u kojima RepubliK®eska imaslanstvo.

Prema ré&ima Ivana DvorZzaka, direktora odseka za odbrambpalitiku i strategiju,
RepublikaCeska stie neporecive prednosti angaZovanjem u multinaaimaprogramima
NATO-a. ,Jmamo pristup kapacitetima koji bi nam #eabili nedostupni iz ekonomskih ili
tehnoloskih razloga®, objasnjava on. lako minidtavsodbrane danas vrednuje prvenstveno
finansijske prednosti, naS€age nije vezano samo za finansijska sredstva. Kaw@taci
postaju iskusniji sa svakim borbenim angazovanjekg isto to pravilo vredi i za one koji
borbu vode sa olovkom u ruci. ,Z¢man aspekat je napredak u rukovatklen

i profesionalnim mogénostima nasih ljudi koji rade u tim agencijama. &lglom se radi

o sticanju znanja i unta“.

Cesi mogu da steknu z#mjna iskustva iz rada u agenciji za standardizabifsA i da
ih primenjuju ne samo u vojsci, & u civilnoj sferi. Ova agencija je pandan dnearodnoj
organizaciji za standardizaciju ISO. NATO-ova aggnza standardizaciju jedna je od manje
poznatih i ona ne nadzire planiranje, komandu itkadn operacija, ali ima veliki zraj za
Alijansu. NATO-ovi sporazumi o standardizaciji, SNNAG, obezbduju da née dci do
nesporazuma iznde vojnika koalicije iz razliitih nacija kad se radi o jeziku koji se koristi
i izdavanju naredbi u zdruzenim operacijama. Svaknik u operaciji ISAF u Avganistanu
zna, na primer, Sta z&isskracenica C2S, da C stepen gotovosti&@mqeveani rizik ili Sta da
se¢ini u kruznoj odbrani. ,Standardizacija je vazastinment kroz koji vojska Republike
Ceske stie sposobnosti za angazovanje u misijama NATO-astif® interoperabilnost sa
jedinicama drugih drzavalanica“, kaze Mikulas Stankije¥iiz Zavoda za standardizaciju
odbrane, katalogizaciju i drzavnu verifikaciju kieda. Po njegovim f@ma, sporazumi
STANAG ne odnose se samo na operativnha i admitiisteapodridja vet i na materijale, pa
se, izmdu ostalog, bave i klasifikacijom nafte i naftnihriya, ulja i maziva, ili uslovima
koje mora da zadovolji municija za standardno maliblarsko oruzje.

Jedna od svega nekoliko agencija Alijanse koj&esto pominju u medijima, i od koje je
RepublikaCeska imala i doslovne i prenesene koristi, jestdI$A. Agencija za odrZavanje

i snabdevanje ne samo da omémpa zainteresovanima nabavku vojnih materijalé ve
I popravke opreme i naoruzanja, modernizaciju sigteruzja ili pribavljanje zaliha rezervnih
delova ili municije. Danas ona obedbg jedinicama u inostranim operacijama kompletnu
logistiku. lako je Republik&eska oslobdena pl&anja provizija ili administrativnih naknada
za nabavke oruzja ili municije ¥drinaest godina, drzava koristi usluge ove instjeutek od
prosle godine.



,uveren sam da je nabavka preko NAMSA-e neSto riglma nas. U svakom sliaju, to
zn&i ustedu od 20 posto PDV-a i joS dodatnih desetgopredstavljaju razliku izniel cena

i nabavki koje smo imali u proslosti, kaze direktmdseka za naoruzanje, pukovnik Pavel
Bulant. Kako je rekao, ministarstvo odbrane je majm&in izvrSilo nabavku municije —

i tako su uStedeli skoro 80 miliogaskih kruna. Ove godine ministarstvo odbrane Zelpet
nabavi municiju, kao i belgijske mitraljeze tipammni i rezervne delove za oklopna vozila.

Prema Bulantu, NAMSA predstavlja prilikuwtesSkim kompanijama. One mogu da se prijave
za ugovore koje dodeljuje Alijansa na konkursimgekagencija organizuje, i na taj dma
imaju moguénost da provere svoju konkurentnost natamarodnoj sceni. ,Na neste samo
jedan mali broj kompanije iskoristio je ovu ma@gost®, sa Zaljenjem konstatuje.

Ceske kompanije mogle bi, na primer, d&estvuju u modernizaciji letelica E-3A koje
sprovode Alijansin ,avaks" sistem, vazdusni sistgmozorenja i nadzora. Utaji sa kruznim
setom antena iznad stajnog trapa bili su angazpimneiu ostalog, u operaciji iznad Libije
kao i u Avganistanu.

Predstavnici odbora direktora NAPMA-e, koja uprawskadrilom, nedavno su na sastanku
u Pragu rekli da bi Republi€ieskoj moglo biti vréeno kroz privrednu saradnju skoro sto
posto njenog finansijskog udela u radu sistemasaaRotpisana su dva konkretna ugovora sa
cesSkim preduz&éma u iznosu od vise od 2 miliona evra. Kako je avew rekao zamenik
ministra odbrane Jirzi Sedivi, ministarstvo odbrgneitvrdilo da postoji oko 140 kompanija
koje bi teoretski mogle da zakfje saradnju sa agencijom NAPMA.

Danas je moto NATO-a takozvana Pametna odbranav@tianice opredeljuju sve manje
i manje sredstava za odbranu zbog ekonomskih pral@ to prirodno ute na aktivnosti
Alijanse u celini. Shodno tome, smanjenja sredséavae odnositi i na agencije. Sveggiri
agencije od sadaSnjitetrnaest opste i posle 1. jula 2012. godine, i to su one kojdaee
nabavkom, podrskom i komunikaciono-informacioninstamima. ,lako je to zrajna
organizaciona promena, pretpostavljam da funkciwsdl sadasSnjeg sistema cae biti
poreméena®, tvrdi lvan Dvorzak. Po njegovimdéima, reforma se moze doziveti kao prilika
za procenu danasnjeg angazovanja RepublikSke u aktivnostima pojedinih agencija
i otkrivanju novih, Sirih mogénosti za budé rad. ,Dugo vé ulazemo napore da u nageg
moguwoj meri prosirimo koristi od nasSeg rada u agencgddije se bave podrskom oruzanim
snagama, a ova reformaceauneti nikakve izmene u tom naSem radu®, zgkigL

Thirteen Years in NATO: Czechs Engage Not Only in Nksions, They Gain Experience
in Agencies

You cannot read about them in newspapers, howawelATO-led operation can take place
without their support. It is about specialised &fice’s agencies. They are 14 in total
and the Czech Republic is a member of nine of them.

NAPMA, NAMSA, NSA, NC3A. At first sight unintelligdle abbreviations which hide
capabilities and services that simplify life of tsnin battlefields, in particular. The agencies
cover the whole spectrum of areas ranging fromlligésce collections and share, purchase
of military materiel and centralised logistics tpeoation of their own pipeline system.
Approximately twenty Czechs work now for nine obsle we are member of.

According to Ivan Dvorak, Director of the DefenceliBy and Strategy Section, the Czech
Republic gains unquestionable advantages by inwodv in NATO multinational programs.
"We have access to capabilities which would be c¢easible for us from economic
or technological reasons,” explains he. Even thotigh Ministry of Defence currently



evaluates financial advantageousness in first plageparticipation is not just about money.
As the soldiers become more experienced with egermbat engagement, the same rule
works for those who so-called fight with a pennihiand. “A significant aspect is the progress
in manager and professional capabilities of ous@enel who work in the agencies. It mainly
is through gaining know-how.*

The Czechs can gain considerable experience frenlN®A standardization agency and use
it not only in the Army but also in the civilian lsgre. The agency is an analogy to the I1ISO
international normalization organization. The NATGStandardization Agency is one
of the less known which do not supervise the plagincommand and control of operations,
however, is of high importance to the Alliance. TRATO STANAG standardization
agreements ensure that there will be no misundetistg among the Coalition soldiers
of various nations both in language and in givimgeos in a joint operation. Each soldier
in an Alliance’s operation ISAF in Afghanistan knewor example, what the abbreviation
C2S means, that the Charlie stage of readiness sanadmeightened risk or what to do
in circular defence. “Standardization is an impottanstrument through which the Army
of the Czech Republic gains abilities to be engagedNATO missions and reaches
interoperability with units of other member natignsays Mikulas Stankievicz from
the Bureau for Defence Standardization, Catalogimatnd State Verification of Quality.
As he says, the STANAG Agreements cover not onrafonal and administrative areas but
also the materiel one which, among other thingsalsdevith categorization of POL
or requirements which the ammunition for standandlsarms has to meet.

One of few Alliance’s agencies which are often désed by media and from membership
of which the Czech Republic “benefitted” verbatinmda metaphorically is NAMSA.
The Agency for Maintenance and Supplies does ndy provide those interested with
purchase of military materiel but also with repafequipment and armament, modernization
of weapon systems or supplies of spare parts or wamtion. It also currently provides
the units in operations abroad with complete loggstAlthough the Czech Republic has been
freed from payment of provisions or administratifees in procurement of weapons
and ammunition for thirteen years, the state ubedservice of the institution as late as last
year.

“I am convinced that purchases through NAMSA aee lthst thing which could occur to us.
In every case, we save 20 per cent of VAT and é&urdgpproximately 10 per cent make
the difference between the price and purchase wihiehad done in past.,“ says Director
of the Armaments Section Colonel Pavel Bulant. Asatided MoD has procured ammunition
this way — and has saved almost CZK 80 million.sThear MoD wants to continue
purchasing ammunition again, then the Belgian Minmachine guns or spare parts for
armoured vehicles.

NAMSA represents, according to Bulant, an occa$iorihe Czech companies. They can put
in for contracts throughout the Alliance in competis which the agency organizes, and so
they have a chance to verify their competitivendgss international environment.
"Unfortunately, just a fraction of the whole numibes used this occasion,” regrets he.

The Czech companies could, for example, share idenmization of the E-3A aircraft which
implement the Alliance’s AWACS system. The machinath a circular antenna array over
the fuselage were engaged last year, among oihettse operation over Libya and operated
in Afghanistan, too.

Representatives of NAPMA'’s board of directors, vthians the squadron, have recently said
at their meeting in Prague that the Czech Repuwddidd be given back through industrial
cooperation almost 100 per cent of its financiarshin the work of the AWACS system. Two



specific contracts with the Czech enterprises lmaen signed, amounting to more than EUR
2 million. As has recently been said by Deputy Mier of Defence Jiri Sedivy the Ministry
of Defence has, nevertheless, identified aboutcb#fipanies which could theoretically come
into cooperation with the NAPMA agency.

Today, NATO’s motto is so-called Smart Defence. Mdemnations spend less and less
money on defence because of economic problems, that naturally affects work
of the Alliance as a whole. Reductions will, theref be carried out in the agencies too. Only
four out of fourteen will be left as from July 1022. Those will cover the areas
of procurement, support and communications andramtion systems. “Although it is
a significant organizational change, | do not siggpihve functionality of the current system to
be disturbed,” claims Ivan Dvorak. According to hitme reform can be perceived as
an occasion to assess today’s involvement of theciCRepublic in activities of individual
agencies and discovery of new, wider possibilitEfuture work. “We have been making an
effort for a long time to maximize benefits of amork in agencies dealing with support of
the armed forces and the reform does not changiagyn this effort,” concludes he.

Cesi predlazu Alijansi kak@e izgledati logistika centralno-evropskog regiona

Cetrnaestélani tim vojnih specijalista iz multinacionalnogntea
 za koordinaciju logistike nastavlja sa izgradnjagisticke grupe
§ centralno-evropskog regiona. Na sastanku u Praggovar&e
se o strukturi koju grupa treba da ima i predmetkngma ¢e
se bawviti.

U prisustvu vodéh zvantnika, izmelu ostalog i onih
iz saveznike komande za operacije, sastanak o izgradnji
takozvanih zdruzenih grupa za logi&ti podrSku odrZzao se u Pragu krajem februara.

Specijalizovani timovi trebalo bi da obezbede jezima koalicije u misijama kakva je ISAF
koordinisanu i delotvornu logiskku podrsku. Zalihe potrebne vojnicima u operacijama
u inostranstvu obezbivale su uglavnom same drzave iz sopstvenih izv@lvpag budzetskim
uSteda vojske sada razmatraju kakve su rEroggti za deljenje troskova i ,pozajmljivanje”
kapaciteta.

RepublikaCeska nalazi se ngelu Multinacionalnog centra za koordinaciju lodistiod 2011.
godine, a upravo je zadatak ovog centra da trazne&ako bi zemlj€lanice NATO-a mogle
da ostvare uStede na pogw zajedntkog snabdevanja. ,Logistika Alijanse slawa se sa
mnogo dupliranja, a sa druge strane nekih kapacitepste nema*“, objasnio je nedavno
direktor centra, pukovnik Miroslav Pelikafiinjenica da je takav niz specijalistak i onih iz
komandne strukture NATO-a, doSao na sastanak whratyiduje zn&ajan polozaj koju
RepublikaCeska zauzima na ovom polju.

Osim nadzora nad aktivnostima koji treba da&ne delotvornijim NATO-ov sistem
snabdevanjaCesi su osnovali i sopstvenu grupu za zdruZenu tiogis podrsku koja se
sastoji od specijalizovanih logigkih jedinica vojski drzava centralne Evrope i zgmatv.
Visegradskezsetvorke (V4),Ceske, Slovéke, Matarske i Poljske, nazvane tako po samitu
u Visegradu u Mdarsko;j.

,Oblik komandne strukture, uklfwjuéi tu i aktivnosti pripadnika, bio je predmet razgoa
na sastanku u februaru®, rekao je Jirzi Vrba iztmationalnog centra. Samo jezgtimice
Sest specijalista iz vojske Republikeske, a shodno zahtevima pojeditia misija, bée
mogute angazovati i do 95 ljudi. Ote se birati iz zemaljacesnica V4 i centralno-evropskih
zemalja. Prema &ema gospodina Vrbe, MLCC e samo kontrolisati zdruzenu centralno-



evropsku logistiku, uecée se i spremati za eventualno angazovanje.é@vino takde vrsiti
i koordinaciju obuke*, dodao je on.

Czechs Propose to Alliance How Logistics of Centré&uropean Region Will Look Like

A 14-man team of Army specialists from the Multinatl Centre for Coordination
of Logistics continues to build up a logistic growgd the Central European region.
The structure which the group should follow and kg personal occupation will be were
the topics discussed at a session in Prague.

In the presence of leading officials, among othHeosn the Allied Command Operations,
a meeting on build-up of so-called joint logistggpport groups took place in Prague in late
February.

Specialized teams should provide Coalition’s umtsiissions such as ISAF with coordinated
and effective logistic support. Supplies for itsldsers in operations abroad have been
provided by the states notably from their own sesrcBecause of the budget cuts,
the Armies, however, look for possibilities how share the expenses and “borrow”
capabilities.

The Czech Republic has been in head of the Muitinal Logistics Coordination Centre
(MLCC) since 2011 and exactly this Centre looksvi@ys how the NATO member nations
could save money in the area of joint supplieslidAte’s logistics faces a lot of duplicities,
and on contrary, some capabilities are completalsimg,” explained recently Director of
the Centre Colonel Miroslav Pelikan. The fact thath a spectrum of specialists, even from
the NATO command structure, came to the Pragueingeattests to a significant position
the Czech Republic occupies in this sphere.

Besides supervising the efforts to make NATO supplypystem more effective, the Czechs
build up their own Joint Logistics Support Groupnsisting of specialised logistic units
of Armies of the Central European region and Viaddfour nations (V4).

"The shape of command structure, including personoecupation, was discussed
at the February session,” said Jiri Vrba from theltMational Centre. The core will consist
of six specialists of the Army of the Czech Repalalind will gradually grow in connection
with demandingness of individual missions up top@ssons. These people will be selected
from the participating countries of V4 and courdrief the Central European region.
According to Mr. Vrba MLCC will not only control jot Central European logistics but also
prepare it for possible engagement. "We will cooatk training too," added he.
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Vojna saradnja sa Bugarskom

Zamenica ministra odbrane Republike Bugarske Awgast
Cvetkova sastala se sa delegacijom MinistarstvaamdbRepublike
Srbije koju je predvodila drzavna sekretarka dr jdaklis¢evic.
Razgovarano je o bilateralnoj saradnji u oblaskirade.

Razmotrena su pitanja dostignutog stepena bilaeralaradnje
u oblasti odbrane i prioriteti za naredni periocsBdasnja saradnja
obostrano je ocenjena kao vrlo uspeSna, Sto gujwrizuzetno visok stepen realizacije
aktivnosti tokom 2011. godine, kao i uzlazni trantiroju aktivnosti obuhvé@enih godisnjim
planovima bilateralne vojne saradnje. TeziSne t¢bsmsadnje su zajedike vezbe i obuka,
saradnja u oblasti sluzbi vojne policije i kodifdk i vojnotehnéka saradnja.

Gosti su upoznati sa dostignutim stepenom refonstersa odbrane, tekim aktivnostima
mediunarodne saradnje MO i planovima za 2012. godinu.

Tokom posete potpisan je i Plan bilateralne vojaednje za 2012. godinu koji obuhvata
aktivnosti u oblasti obuke jedinica.

7. mart 2012. godine
Ministar Sutanovac sa ministrom odbrane Italije
Ministar odbrane Dragan Sutanovac sastao se daBas™s

italijanskim kolegombanpaolom Di Paolom, u okviru Samitg
Srbija-Italija.

Ministri su izrazili zadovoljstvo dosadasnjom sanjadn
u oblasti odbrane i naglasili dée se ona i u budnosti
prvenstveno bazirati na saradnji u oblasti Skolgvambuke E==8
i usavrSavanja.

Na sastanku je razgovarano i o podrSci Ministarsidarane Italije ukljtivanju Srbije
u Zajedntku bezbednosnu i odbrambenu politiku EU, aktivmoatiu okviru Partnerstva za
mir kao i podrSci 8e&u u svim regionalnim inicijativama.

Posebno je naglasena podrska Italije brzom prisjup&rbije ¢lanstvu u Evropskoj
odbrambenoj agenciji, &muce se u EU razgovarati #23. marta.

Ministar Sutanovac je izrazio¢ekivanje daée dve drzave nastaviti dosadasnju uspesnu
saradnju u oblasti odbrane i naglasio da smo zaswgani za uspostavljanje vojno-
ekonomske i natno-tehnéke saradnje sa kompanijama iz Italije.



Ministar Sutanovac je zahvalio na podrsci kojuijtiapruZa kako u reformi sistema odbrane
tako i procesu evropskih integracija Srbije, pogelsticu¢i znataj podrske prilikom dobijanja
statusa kandidata zéanstvo u EU.

8. mart 2012. godine
Poseta norveSke delegacije

Troc¢lana delegacija Ministarstva odbrane Kraljevine \NGke g
posetila je Beograd 7. i 8. marta 2012. godine radgovora j§
o bilateralnoj saradnji u oblasti odbrane. Delegeaje predvodio £
zastupnik né&elnika Uprave za ndeinarodnu vojnu saradnj
Ministarstva odbrane Kraljevine Norveske, kapetambg broda
Gunar Heloe. N&elu delegacije Ministarstva odbrane Republi
Srbije bio je zastupnik galnika Uprave za niinarodnu vojnu
saradnju Ministarstva odbrane Srbije pukovnik Pagdfraljevt.

Razmotrena su pitanja dostignutog stepena bilakersaradnje u oblasti odbrane, saradnja
izmedu Srbije, EU i NATO, angazovanje u mirovnim misiamprioriteti za naredni period.
DosadaSnja saradnja obostrano je ocenjena kaouspesSna, Sto potlwje visok stepen
realizacije aktivnosti tokom 2011. godine, kao iostrana zainteresovanost za nastavak
i produbljivanje bilateralne vojne saradnje. TegiSoblasti saradnje su vojnomedicinska
saradnja, saradnja u oblasti vojnog obrazovanpaujanja ljudskim resursima.

Gosti su upoznati sa dostignutim stepenom refornstersa odbrane, tekim aktivnostima
medunarodne saradnje Ministarstva odbrane SrbijengMana za 2012. godinu.

Tokom posete potpisan je i Plan bilateralne vojaednje za 2012. godinu, koji obuhvata
aktivnosti u teziSnim oblastima saradnje. Inicirajga i saradnja u oblasti energetske
efikasnosti.

8. mart 2012. godine
Donacija Centru za samostalnocenje engleskog jezika

Izaslanici odbrana Sjedinjenih Amékih Drzava, kraljevina
Norveske, Danske, Svedske, Holandije i Velike Bij&i direktor
Britanskog saveta u Beogradu posetili su danas aCema
samostalno ¢enje engleskog jezika Uprave za obuku i doktrifi
GeneralStaba u Beogradu.

Prilikom posete, izaslanik odbrane Sjedinjenih Aifléh Drzava !
pukovnik Pol Brocen ugtio je predstavnicima Centra knjigggsopise, magazine i novine na
engleskom jeziku. Donirani materijal koristi se za metodsko-stnu pripremu nastavnika
engleskog jezika za usvajanje novih metodiania.

Centar za samostaln@eanje engleskog jezika je multimedijalni kabinetkeempjuterskom,
digitalnom video i audio opremom, najsavremenijinft\grima za denje engleskog jezika,
bibliotekom knjiga, kao i stalnom internet konekeaij za posetu sajtovima posebno
dizajniranim za tenje opsSteg i vojnog engleskog jezika.

U narednom periodu planirana je modernizacija Getnt samostalnocenje engleskog
jezika. Upotreba savremenih tehnologija i softvdrsklatformi obezbede efikasnost
i razmenu nastavnog procesa i nastavnog materijdatova méusobnom komunikacijom
14 sliénih centara u garnizonima VS.



9. mart 2012. godine
Vojnomedicinska saradnja Srbije i SAD

Delegacija Uprave za vojno zdravstvo Ministarstvabrane |
Republike Srbije boravi u zvaimoj poseti Saveznoj drzavi Ohajp
u Sjedinjenim Ametikim Drzavama. U delegaciji, koju predvodli
naelnik Uprave, pukovnik prof. dr Zoran Popéyisu ngelnik
Vojnomedicinske akademije, brigadni general prof. Marijan
Novakovi i dekan Medicinskog fakulteta VMA, akademik brigad™
general prof. dr Miodragoli¢.

Cilj posete je uspostavljanje vojnomedicinske sajaddve zemlje kroz upoznavanje sa
kapacitetima, organizacijom, metodama €inam rada vojnih i civilno-vojnih medicinskih
ustanova u Ohaju.

Tokom posete delegacija Ministarstva odbrane up@zi@maine sa potencijalima vojnog
zdravstva u Srbiji. Don@n posete je predsednik Riversajd metodisibolnice (Riverside
Methodist Hospital) brigadni general dr Stiven Mark, koji je ujedno i naelnik Staba
vazduhoplovstva Nacionalne garde Ohajo.

Pored Riversajd metodigke bolnice, delegacija MO poséii bolnice Sinsinati (University
Hospital Cincinnati), bolnicu Vazduhoplovne bazgtmRaeterson,(Wright Pettersen Air Force
Base Hospital), kao i kliniku u Klivlendu (Clevel@linic).

Srpska delegacija se sastala i sa komandantom M@ garde Ohaja, general-majorom
Deborom ESenhrst.

14. mart 2012. godine
Seminar o planiranju i budzetiranju
U okviru saradnje sa Centrom za civilno-vojne odng

iz Montereja  (Kalifornija, SAD), u organizaciji Ugve k5
za strategijsko planiranje i Uprave za budZet unidlarstvu g

planiranja do V|segod|snjeg budzetiranja“.

Seminar su realizovali eksperti iz Centra za coslojne odnose
Monterej, a destvovalo je oko 40 pripadnika Ministarstva odbra\dejske Srblje

Osnovna tema seminara realizovana je po modelui we¥titivanja potrebnih sposobnosti
vojske (oruzanih snaga) i iznalazenje modela grora cene koStanja svake sposobnosti.
Posebno su razmatrani uslovi kada sistem odbraaedowoljno ili nema dovoljno finansija
za finansiranje razvoja potrebnih sposobnosti \ajsk

Zakljuceno je da je seminar vrlo uspesno pripremljenlizeaan i da¢e doprineti teorijskom
i metodoloSskom usavrSavanju pripadnika Ministarsiedibrane i Vojske Srbije iz domena
teme seminara.

Ekspertski tim Centra za civilno-vojne iz Montergjamio je i drzavni sekretar Aleksandar
MiScevic.
16. mart 2012. godine



SluSaoci Visokih studija bezbednosti i odbrane wspt Kraljevini Belgiji

U okviru realizacije drugog modula Programa usaxaBf@ = |
Visokih studija bezbednosti i odbrane, Radna giMizistarstva SR
odbrane Republike Srbije, prediema drZzavnim sekretarorfs
Ilgorom Jow&icem, ucijem sastavu su se nalazili polaznici prygss;
klase studija, boravila je od 12. do 16. marta 20d@dine 5=
u Kraljevini Belgiji. Tom prilikom, Radna grupa pstda je
diplomatske misije Republike Srbije sa sediStem rnselu
i organizacijske jedinice Evropske unije, Severlzmdaskog
saveza i Parlamentarne skupstine NATO-a. Organmizatib aktivnosti tokom posete bilo je
Vojno predstavnistvo Misije Republike Srbije pri N@-u.

Polaznike prve klase Visokih studija bezbednosiillbrane primili su ambasador Republike
Srbije u Belgiji Radomir Dikk, ambasador Republike Srbije pri NATO-u Branislav
Milinkovi ¢ i predstavnik Misije Republike Srbije pri Evropgkmiji Ksenija Milivojevi¢. Oni

su ih upoznali sa organizacijom, aktuelnim zadacinpdéanovima rada naSih diplomatskih
predstavniStava, posebno se osvrnuvsi nagmalluke Evropske unije o dodeljivanju statusa
kandidata Republici Srbiji, kao i Sansama i izamwvkoje taj status donosi.

Jedan od centralnih dodga tokom posete bila je panel-diskusija koju je,navim
prostorijama Misije Republike Srbije pri NATO-u, ganizovao ambasador Milinkavi
Svoje videnje o budénosti NATO-a, programa Partnerstva za mir, o p@zi@utralnosti
zemlje i vojne neutralnosti, kao i ulozi svojih zalm u projektima pod okriliem Saveza
predstavili su ambasadori Bosne i Hercegoviieske Republike i Svedske

Tokom posete NATO-u, predstavnici Saveza prezefiteudok priprema za samit kaje se
u maju ove godine odrzatiCikagu, kao i koncept "Pametne odbrane" (Smart Dueferkao
jednu od inicijativa koja moze doneti Zagne promene u zajedthom nastupu saveznika
i partnera u oblasti §@nja ukupnih sposobnosti i opremanja oruZzanih snigaonsu,
u sediStu Saveztke komande za operacije, polaznici su informisaaktielnim savezikim
operacijama i delovanju Uprave za multinacionalmmadnju, u kojoj Republika Srbija,
od nedavno, ima svog predstavnika. U diskusiji kejasledila posle prezentacij&estvovao
je i Mark Lejti, specijalni savetnik komandantasteategijske komunikacije

U Evropskoj uniji, polaznici su upoznati sa osnonrpodacima o Zajedekoj bezbednosnoj

i odbrambenoj politici, aktuelnim operacijama ksg odvijaju pod okrillem te ndenarodne
organizacije, kao i delovanju Evropske odbrambegeneije i Evropskog bezbednosnog
i odbrambenog koledza.

Tokom posete Sekretarijatu Parlamentarne skupB8IAEO-a, u kojoj Republika Srbija ima
status pridruzenoglana, polaznicima su se obratili generalni sekretalirektori cetiri
komiteta. Oni su objasnili ulogu, &a rada i planirane aktivnosti Parlamentarne skopst

Polaznici Visokih studija bezbednosti su tokom pesenali priliku da posete istorijske

spomenike i najpoznatija obelezja glavnog gradagiigel Organizaciju posete pomogli su
ministarstva odbrane Norveske i Velike Britanija,k®jima Skola nacionalne odbrane Vojne
akademije sarhlje u oblasti unapdvanja obrazovanja.

22. mart 2012. godine



ZavrSen Kurs detekcije i identifikacije toksih hemikalija

Petodnevni m&unarodni kurs detekcije i identifikacije toksih
hemikalija i tokstnih industrijskin hemikalija zavrSen je dani
u Centru za usavrSavanje kadrova ABHO u KruSevcu.

Polaznici kursa iz oruzanih snaga Austrije, AlbaniCrne Gore,§
Ceske, Makedonije i Slovenije stekli su teorijskarakticna znanja
u oblasti detekcije i identifikacije toksiih i industrijskih toksinih T i v—
hemikalija savremenim sredstvima za detekciju nidigaciju.

Sveanom zatvaranju kursa i glodgli sertifikata prisasto je n&elnik Odeljenja za obuku
Komande za obuku pukovnik Zeljkéobi¢ i instruktori koji su realizovali obuku na kursu.

23. mart 2012. godine
Vojska Srbije na méunarodnoj vezbi

Delegacija Kopnene vojske n&elu s pukovnikom Zarkom
Lazarevéem, pomdnikom komandanta Kopnene vojske
operacije, obisla je prethodnih dana pripadnikeske|Srbije, koji i
u Zdruzenom multinacionalnom centru za obuku ,Hdélst
u Nem&koj ucestvuju na méunarodnoj vezbi pod nazivo
»,MRE Rotation 12-05 173rd ABCT".

Vezbu, na temu ,lzudenje kombinovanih napadnih,
odbrambenih i operacija podrSke miru u sastavuzadh snaga“, koja je gela 29. februara
I zavrSava se danas, organizovala je Evropska kdanaruzanih snaga SAD.

Pored pripadnika rotacionih snaga SAD i Rumunii &e pripremaju zad@&e u mirovnoj
operaciji u Avganistanu, i vojnika iz Bugarsk€eske, Sloveéke, Slovenije, Bosne
i Hercegovine, Albanije, Nentke i Jordana, na vezbi¢estvuje i 63 pripadnika naSe
Kopnene vojske - iz 3. bataljona vojne policijeli peSadijskog bataljona.

Cilj veZbe je unapienje interoperabilnosti i ndesobnog razumevanja pripadnika kopnenih
vojski partnerskih zemalja, u operacijama na t&kim nivou u multinacionalnom okruzuju.

Tokom prve sedmice jedinice su odvojeno uvezbavplestupke koji se izvode
u multinacionalnim operacijama da bi nakon toga&fa realizacija vezbe po zajetkom
scenariju. Vod vojne policije iz NiSa zadatke jgréavao zajedno sa pripadnicima oruzanih
snaga SAD, dok je strefli vod 21. peSadijskog bataljona iz RaSke bio utasas
multinacionalne jedinice zajedno sa kolegama iz Buija i SAD.

Ova vezba omodiila je - po réima komandira voda vojne policije kapetana MilanstiBa -
da se pripadnicima voda koji se priprema Zaste u multinacionalnim operacijama pribliZi
stvarna situacija i uslovi rada u multinacionalnoknuzenju.

24. mart 2012. godine
General Dikoveé u poseti Sloveniji

Nacelnik GeneralStaba Vojske Srbije general-potpukiourjubisa Dikovi sastao se danas
u Ljubljani sa n&elnikom GeneralStaba Slovetka vojske brigadnim generalom Dobranom
BozZicem. Dvojica generala razmenila su misljenja o sgragrbije i Slovenije u oblasti
odbrane i mogénostima za unapdenje te saradnje.



U svojoj prezentaciji sloveka delegacija prikazala je dosadasniji razv01 Sla&ieﬂn vojske
i perspektive daljeg razvoja, organizaciju i sturkt Slovenake . - -
vojske, strateSke transformacijske imperative ustka iz deXa
u programu Partnerstvo za mir i multinacionalnirergeija, kao
I 0 organizaciji rezervnog sastava.

Nacelnik GeneralStaba Vojske Srbije razgovarao je | S@
predsednikom Republike Slovenije Danilom Tirkomavenakim
ministrom odbrane AleSom Hojsom.

General Dikow istakao je da je saradnja izéineVojske Srbije i Slovertke vojske dobra,
zasnovana na obostranim interesima éas®bnom uvazavanju, kao i da postoji prostor da se
saradnja dodatno unapredi, pre svega u oblastidmakeh vezbi, obuke, Skolovanja

i usavrSavanja kadra i vojnog zdravstva.

Buduta vojna saradnja, iznda ostalog, obuhvaie razmenu iskustava u implementaciji
podoficirskog kora i odrzavanje zajetke vezbe podrzane simulacijama.

U nastavku posete delegacija Vojske Srbijeciobe Komandu za doktrinu, razvoj, vojno
Skolstvo i obuku u Mariboru i Prvu brigadu Sloveéke vojske u Ljubljani. General Dikavi
razgovaréde i sa predsednikom Odbora za odbranu DrzavnogazBapublike Slovenije
Francom JurSomdlanovima tog skupstinskog odbora.

28. mart 2012. godine

Delegacija Ministarstva odbrane u radnoj poseti ka&j Britaniji

Delegacija Ministarstva odbrane koju je predvodildavna sekretarkay FEmm—i——
dr Tanja Migevic boravila je od 28. do 30. marta u radnoj pos
Ministarstvu odbrane Velike Britanije. Tokom pose&térzane su prveH
bilateralne odbrambene konsultacije, sastanak séstmim za oruZaneds
snage Nikom Harvejem i razmenjena su misljenja @cgsu reforme
u Srbiji. Pored delegacije Ministarstva odbrane,ludeazgovoraf
prisustvovali su i predstavnici Kabineta predsednikMinistarstva
spoljnih poslova i Ministarstva unutrasnjih poslova

U razgovoru sa ministrom za oruzane snage Harvegamenjena su misljenja o reformi
sektora bezbednosti, kao posledica ekonomske kozgvim bezbednosnim izazovima koji
dominantno imaju asimetni karakter. Istaknuta je vaznost uspostavljanjandarda

i procedura za uspesno angazovanje dunarodnom okruzenju.

Na sastanku sa direktorom za duearodnu bezbednosnu politiku Stivom Mekartijem
razgovarano je o podudaranju interesa po pitanpbdmnosti, ogratenjima i uticajima na
ostvarivanje planova i eventualnoj poénvelike Britanije u realizaciji ciljeva.

Tokom bilateralnih odbrambenih konsultacija razgewa je o reformi sistema odbrane
u Velikoj Britaniji i Srbiji, profesionalizaciji, agazovanju u mirovnim operacijama, saradnji
sa Evropskom unijom i NATO-om, standardizaciji iditkaciji, javnoj diplomatiji, saradniji
obavestajnih sluzbi i regionalnoj bezbednosti i pradenju kapaciteta. Na kraju sastanka
usaglaseni su okviri bude saradnje u oblasti odbrane.

Pored susreta u Ministarstvu odbrane Velike Brj&ninterresorna delegacija je posetila
predstavniStva Velike Britanije pri EU i NATO u Bglu.

30. mart 2012. godine



Ovu brosuru, uz saglasnost Odeljenja za javnu diptju NATO-a, izdaje Ambasadéeske
Republike u Beogradu kojze tokom 2011/2012. biti Contact Point NATO-a zai8rlCilj ove

broSure je da produbi znanje o NATO savezu i darmécije o Savezucini dostupnijim

zainteresovanoj javnosti u Srbiji. Ukoliko nije dadije nazng&eno, informacije sadrzane u ov
broSuri pottu sawww.nato.inf www.natoaktual.cz, www.army.cz i www.mod.gov.rs “

"This newsletter is issued, in agreement with NAST®ublic Diplomacy Division, by the

Embassy of the Czech Republic in Belgrade actin&AFO Contact Point in Serbia for 2011
2012. It aims to enhance knowledge about NATO andaking information about the Allianc
better accessible to interested audiences in Setlidess marked otherwise, informati
provided in this newsletter has been taken franw.nato.inf www.natoaktual.cz, www.army.c
and www.mod.gov.rs *
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